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MEXEN

1. ZASADY BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJI
Zasady Bezpieczenstwa:

1. Profesjonalny montaz: Upewnij sie, ze bateria jest zainstalowana przez
wykwaliflkowanego hydraulika, aby unikng¢ przeciekow i uszkodzen.

2. lzolacja rur: Rury doprowadzajgce wode powinny by¢ odpowiednio izolowane,
aby zapobiec zamarzaniu wody w zimie, co mogtoby spowodowac pekniecie rur.
3. Unikanie nagtych zmian temperatury: Nie dopuszczaj do gwattownych zmian
temperatury wody, co moze uszkodzicC baterie i elementy instalacji.

4. Czyszczenie i konserwacja: Regularnie czys¢ baterie stosujgc delikatne
detergenty bez wtasciwosci sciernych.

5. Kontrola stanu technicznego: Regularnie sprawdzaj stan techniczny baterii i
potgczen, aby wczesnie wykry¢ ewentualne przecieki lub uszkodzenia.

6. Wytaczanie wody: W przypadku dtuzszej nieobecnosci w domu, wytgcz gtdowne
zawory wody, aby zminimalizowac ryzyko zalania w razie ewentualnej awarii baterii.
/. Unikanie nadmiernego nacisku: Nie opieraj sie na baterii ani nie wywieraj na nig
nadmiernego nacisku, co mogtoby prowadzi¢ do uszkodzenia jej konstrukcji.

Zasady Konserwacii:

1. Regularne czyszczenie: Uzywaj miekkiej szmatki oraz delikatnych srodkow
czyszczgcych, unikaj agresywnych detergentow, ktore mogg uszkodzic
powierzchnie baterii.

2. Usuwanie kamienia: Regularnie usuwaj osad kamienia za pomocg
specjalistycznych srodkow do usuwania kamienia.

3. Sprawdzanie uszczelek: Co kilka miesiecy sprawdzaj stan uszczelek w baterii i w
razie potrzeby wymieniaj je, aby zapobiec przeciekom.

4. Smarowanie elementow ruchomych: W razie potrzeby smaruj elementy ruchome
(np. uchwyty, dzwignie) specjalnym smarem przeznaczonym do armatury
sanitarnej.

5. Kontrola filtrow: Sprawdzaj i czys¢ filtry znajdujgce sie w wylewce i perlatorze,
aby zapewnic prawidtowy przeptyw wody.

6. Ochrona przed korozjg: Zwracaj uwage na oznaki korozji i w razie jej
wystgpienia, podejmij odpowiednie dziatania konserwacyjne, takie jak uzycie
preparatow antykorozyjnych.

7. Regularne przeglady: Co jakis czas wykonuj przeglad catej instalacji, zwracajgc
szczegolng uwage na stan baterii i jej potgczen.

Przestrzeganie powyzszych zasad pomoze utrzymac baterie wannowg
wolnostojgcg w dobrym stanie przez wiele lat, zapewniajac jej niezawodne
dziatanie i estetyczny wyglad.

2. Warunki Gwarancji

Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty zakupu. Ujawnione w tym okresie
wady produktu zostang przez producenta usuniete poprzez dostarczenie czesci
zamiennych, jesli nie bedzie to mozliwe zostang zwrocone srodki lub produkt
zostanie wymieniony na nowy.

Rozwigzanie zalezne jest od oceny przez gwaranta stanu faktycznego
reklamowanego towaru.

Podstawowym dokumentem w przypadku checi zgtoszenia reklamacji jest dowod
zakupu. Termin rozpatrzenia reklamacji wynosi 14 dni roboczych od dnia
dostarczenia dokumentacji ukazujgcej problem z produktem lub samego produktu.

W przypadku wymiany komponentu, objety jest on roczng gwarancja.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w sposob fachowy i zgodny z obowigzujgcymi
normami w kraju, w ktorym produkt jest instalowany.

Gwarancja nie obejmuje:

-uzytkowania produktu niezgodnie z niniejszg instrukcja.

-wszelkich uszkodzen mechanicznych powstatych na skutek montazu, demontazu
lub uzytkowania.

Gwarantem jest firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

EN

1. SAFETY AND MAINTENANCE RULES

Safety rules:

1. Professional installation: Make sure the faucet is installed by a qualified
plumber to avoid leaks and damage.

2. Insulation of pipes: Water supply pipes should be properly insulated to
prevent water from freezing in winter, which could cause pipes to burst.

3. Avoid sudden temperature changes: Do not allow sudden changes in water
temperature, which can damage the faucet and system components.

4. Cleaning and maintenance: Clean the faucet regularly using mild detergents
without abrasive properties.

5. Maintenance check: Regularly check the condition of the faucet and
connections to detect any leaks or damage early.

6. Turning off the water: If you are away from home for an extended period, turn
off the main water valves to minimise the risk of flooding in the event of a
possible faucet failure.

/. Avoiding excessive pressure: Do not lean on or apply excessive pressure to
the faucet, which could lead to structural damage.

Maintenance rules:

1. Regular cleaning: Use a soft cloth and gentle cleaning agents, avoid
aggressive detergents that can damage the surface of the battery.

2. Limescale removal: Regularly remove limescale deposits with specialised
descaling agents.

3. Checking seals: Check the condition of the seals in the mixer every few
months and replace if necessary to prevent leaks.

4. Lubrication of moving parts: If necessary, lubricate moving parts (e.g.
handles, levers) with special grease designed for sanitary fittings.

5. Checking filters: Check and clean the filters located in the spout and aerator
to ensure proper water flow.

6. Corrosion protection: Look out for signs of corrosion and if corrosion occurs,
take appropriate maintenance action such as using anti-corrosive preparations.
/. Regular inspection: Carry out an inspection of the entire installation from time
to time, paying particular attention to the condition of the battery and its
connections.

Following the above rules will help to keep your free-standing bath mixer in
good condition for many years, ensuring reliable operation and an aesthetically
pleasing appearance.

2 Warranty conditions

The warranty period is 24 months from the date of purchase. Defects found in
the product during this period will be rectified by the manufacturer by supplying
spare parts, if this is not possible funds will be refunded or the product will be
replaced with a new one.

The solution depends on the guarantor's assessment of the actual condition of
the goods complained of.

The proof of purchase is the basic document if you wish to make a complaint.
The time limit for handling complaints is 14 working days from the date of
submission of documentation showing the problem with the product or the
product itself.

If a component is replaced, it is covered by a one-year guarantee.

The installation must be carried out in a professional manner and in accordance
with the applicable standards in the country where the product is installed.

The warranty does not cover:
-use of the product not in accordance with these instructions.
-any mechanical damage resulting from assembly, disassembly or use.

The guarantor is the company "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SICHERHEITS- UND WARTUNGSVORSCHRIFTEN
Sicherheitsregeln:

1. fachgerechte Installation: Lassen Sie den Wasserhahn von einem qualifizierten
Installateur einbauen, um Leckagen und Schaden zu vermeiden.

2) Isolierung der Rohre: Die Wasserleitungen sollten ordnungsgemal isoliert sein, um
zu verhindern, dass das Wasser im Winter einfriert, was zu Rohrbruchen fuhren konnte.
3) Vermeiden Sie plotzliche Temperaturschwankungen: Vermeiden Sie plotzliche
Anderungen der Wassertemperatur, da diese den Wasserhahn und die
Systemkomponenten beschadigen konnen.

4) Reinigung und Wartung: Reinigen Sie die Armatur regelmalfdig mit milden
Reinigungsmitteln ohne Scheuerwirkung.

5. wartungskontrolle: Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Wasserhahns und
der Anschlusse, um eventuelle Lecks oder Schaden frihzeitig zu erkennen.

6. das Wasser abstellen: Drehen Sie bei langerer Abwesenheit die Hauptwasserventile
ab, um das Risiko einer Uberschwemmung bei einem moglichen Wasserhahndefekt zu
minimieren.

7/ Vermeiden Sie Ubermaldigen Druck: Stutzen Sie sich nicht auf den Wasserhahn und
uben Sie keinen Ubermafigen Druck auf ihn aus, da dies zu strukturellen Schaden
fUhren kann.

Wartungsregein:

1. regelmaldige Reinigung: Verwenden Sie ein weiches Tuch und sanfte
Reinigungsmittel, vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die die Oberflache der
Batterie beschadigen konnen.

2. kalkentfernung: Entfernen Sie Kalkablagerungen regelmafig mit speziellen
Entkalkungsmitteln.

3) Uberpriifung der Dichtungen: Uberprifen Sie alle paar Monate den Zustand der
Dichtungen im Mixer und tauschen Sie sie gegebenenfalls aus, um Undichtigkeiten zu
vermeiden.

4. bewegliche Teile schmieren: Bewegliche Teile (z. B. Griffe, Hebel) bei Bedarf mit
Spezialfett fur Sanitararmaturen schmieren.

5) Kontrolle der Filter: Prifen und reinigen Sie die Filter im Auslauf und im Luftsprudler,
um einen einwandfreien Wasserdurchfluss zu gewahrleisten.

6) Korrosionsschutz: Achten Sie auf Anzeichen von Korrosion und ergreifen Sie bei
Auftreten von Korrosion geeignete Wartungsmalnahmen, z. B. die Verwendung von
Korrosionsschutzmitteln.

7. regelmaldige Inspektion: FUhren Sie von Zeit zu Zeit eine Inspektion der gesamten
Anlage durch und achten Sie dabei besonders auf den Zustand der Batterie und ihrer
Anschlusse.

Die Einhaltung der oben genannten Regeln tragt dazu bei, dass lhre freistehende
Wannenbatterie uber viele Jahre hinweg in gutem Zustand bleibt und einen
zuverlassigen Betrieb und ein asthetisch ansprechendes Aussehen gewahrleistet.

2 Garantiebedingungen

Die Garantiezeit betragt 24 Monate ab dem Kaufdatum. Mangel, die wahrend dieser
Zeit am Produkt festgestellt werden, werden vom Hersteller durch die Lieferung von
Ersatzteilen behoben; ist dies nicht moglich, wird das Geld zurickerstattet oder das
Produkt durch ein neues ersetzt.

Die Losung hangt von der Beurteilung des tatsachlichen Zustands der beanstandeten
Ware durch den Garantiegeber ab.

Der Kaufbeleg ist das grundlegende Dokument, wenn Sie eine Beschwerde einreichen
mochten. Die Frist fur die Bearbeitung von Reklamationen betragt 14 Arbeitstage ab
dem Datum der Vorlage der Unterlagen, aus denen das Problem mit dem Produkt oder
dem Produkt selbst hervorgeht.

Wird ein Bauteil ausgetauscht, so gilt dafur eine einjahrige Garantie.

Die Installation muss fachgerecht und in Ubereinstimmung mit den geltenden Normen
des Landes, in dem das Produkt installiert wird, durchgefuhrt werden.

Die Garantie gilt nicht fur:

-Gebrauch des Produkts, der nicht in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung erfolgt.
-alle mechanischen Schaden, die sich aus der Montage, der Demontage oder dem
Gebrauch ergeben.

Der Garantiegeber ist die Firma "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

FR

1. REGLES DE SECURITE ET D'ENTRETIEN

Reégles de sécurité :

1. installation professionnelle : assurez-vous que le robinet est installé par un plombier
qualifié afin d'éviter les fuites et les dommages.

2. isolation des tuyaux : Les tuyaux d'alimentation en eau doivent étre correctement
isolés pour éviter que I'eau ne gele en hiver, ce qui pourrait provoquer |'éclatement des
tuyaux.

3. éviter les changements brusques de température : Evitez les changements brusques
de température de I'eau, qui peuvent endommager le robinet et les composants du
systeme.

4) Nettoyage et entretien : nettoyez régulierement le robinet a I'aide de détergents doux
sans propriétés abrasives.

5) Contrble de I'entretien : Vérifiez régulierement I'état du robinet et des raccords afin
de détecter rapidement toute fuite ou tout dommage.

6. couper l'eau : En cas d'absence prolongée, fermez les vannes d'eau principales afin
de minimiser le risque d'inondation en cas de défaillance du robinet.

7. éviter les pressions excessives : Ne vous appuyez pas sur le robinet et n'exercez
pas de pression excessive sur celui-ci, ce qui pourrait entrainer des dommages
structurels.

Regles d'entretien :

1. nettoyage régulier : Utiliser un chiffon doux et des produits de nettoyage doux, éviter
les détergents agressifs qui peuvent endommager la surface de la batterie.

2) Elimination du calcaire : Eliminer réguliérement les dépéts de calcaire a l'aide de
détartrants spécialisés.

3) Contréle des joints : vérifiez I'état des joints du mélangeur tous les deux mois et
remplacez-les si nécessaire pour éviter les fuites.

4) Lubrification des piéces mobiles : si nécessaire, lubrifier les pieces mobiles (par
exemple, les poignées, les leviers) avec une graisse spéciale congue pour les raccords
sanitaires.

5. verification des filtres : Vérifier et nettoyer les filtres situés dans le bec et I'aérateur
pour assurer un bon ecoulement de l'eau.

6. protection contre la corrosion : Surveillez les signes de corrosion et, le cas échéant,
prenez les mesures d'entretien appropriées, par exemple en utilisant des préparations
anticorrosives.

7) Inspection réguliére : Effectuer de temps a autre une inspection de I'ensemble de
I'installation, en accordant une attention particuliere a I'état de la batterie et de ses
connexions.

Le respect des régles ci-dessus vous permettra de conserver votre mitigeur de bain sur
pied en bon état pendant de nombreuses années, tout en garantissant un
fonctionnement fiable et un aspect esthétique agréable.

2 Conditions de garantie

La période de garantie est de 24 mois a compter de la date d'achat. Les défauts
constatés sur le produit pendant cette période seront corrigés par le fabricant en
fournissant des pieces de rechange ; si cela n'est pas possible, les fonds seront
rembourseés ou le produit sera remplacé par un nouveau.

La solution dépend de I'évaluation par le garant de I'état réel des biens faisant I'objet de
la réclamation.

La preuve d'achat est le document de base pour introduire une réeclamation. Le délai de
traitement des réclamations est de 14 jours ouvrables a compter de la date de
présentation de la documentation montrant le probleme avec le produit ou le produit lui-
méme.

Si un composant est remplacé, il est couvert par une garantie d'un an.

L'installation doit étre effectuée dans les regles de l'art et conformément aux normes
applicables dans le pays ou le produit est installe.

La garantie ne couvre pas :
-l'utilisation du produit non conforme a ces instructions.
-tout dommage mécanique resultant du montage, du démontage ou de l'utilisation.

Le garant est la société "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP : 1181563829 REGON : 141494553




MEXEN

1. REGOLE DI SICUREZZA E MANUTENZIONE
Regole di sicurezza:

1. Installazione professionale: assicurarsi che il rubinetto sia installato da un idraulico
qualificato per evitare perdite e danni.

2. Isolamento dei tubi: | tubi di alimentazione dell'acqua devono essere adeguatamente
isolati per evitare che I'acqua geli in inverno, causando la rottura dei tubi.

3. Evitare sbalzi di temperatura: Non permettere sbalzi improvvisi della temperatura
dell'acqua, che potrebbero danneggiare il rubinetto e i componenti del sistema.

4. Pulizia e manutenzione: pulire regolarmente il rubinetto utilizzando detergenti delicati
senza proprieta abrasive.

5. Controllo di manutenzione: Controllare regolarmente le condizioni del rubinetto e dei
collegamenti per individuare tempestivamente eventuali perdite o danni.

6. Chiudere l'acqua: Se vi assentate da casa per un periodo prolungato, chiudete le
valvole principali dell'acqua per ridurre al minimo il rischio di allagamenti in caso di un
eventuale guasto al rubinetto.

/. Evitare la pressione eccessiva: Non appoggiarsi o applicare una pressione eccessiva
al rubinetto, che potrebbe causare danni strutturali.

Regole di manutenzione:

1. Pulizia regolare: Utilizzare un panno morbido e detergenti delicati, evitando
detergenti aggressivi che possono danneggiare la superficie della batteria.

2. Rimozione del calcare: Rimuovere regolarmente i depositi di calcare con agenti
decalcificanti specializzati.

3. Controllo delle guarnizioni: controllare le condizioni delle guarnizioni del miscelatore
ogni pochi mesi e sostituirle se necessario per evitare perdite.

4. Lubrificazione delle parti mobili: se necessario, lubrificare le parti mobili (ad es.
maniglie, leve) con grasso speciale per sanitari.

5. Controllo dei filtri: Controllare e pulire i filtri situati nell'erogatore e nell'aeratore per
garantire il corretto flusso dell'acqua.

6. Protezione dalla corrosione: Osservare i segni di corrosione e, in caso di corrosione,
adottare misure di manutenzione adeguate, come l'uso di preparati anticorrosivi.

/. Ispezione regolare: Eseguire periodicamente un'ispezione dell'intero impianto,
prestando particolare attenzione alle condizioni della batteria e dei suoi collegamenti.

L'osservanza delle regole sopra descritte contribuira a mantenere il miscelatore per
vasca libera in buone condizioni per molti anni, garantendo un funzionamento affidabile
e un aspetto esteticamente gradevole.

2 Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia € di 24 mesi dalla data di acquisto. | difetti riscontrati nel prodotto
durante questo periodo saranno eliminati dal produttore con la fornitura di pezzi di
ricambio; se cid non fosse possibile, i fondi saranno rimborsati o il prodotto sara
sostituito con uno nuovo.

La soluzione dipende dalla valutazione da parte del garante delle condizioni effettive
della merce contestata.

La prova d'acquisto € il documento fondamentale se si desidera presentare un reclamo.
[l termine per la gestione dei reclami e di 14 giorni lavorativi dalla data di presentazione
della documentazione che dimostra il problema del prodotto o del prodotto stesso.

Se un componente viene sostituito, € coperto da una garanzia di un anno.

L'installazione deve essere eseguita a regola d'arte e in conformita alle norme vigenti
nel Paese in cui il prodotto viene installato.

La garanzia non copre:
-l'uso del prodotto non conforme alle presenti istruzioni.
-qualsiasi danno meccanico derivante dal montaggio, dallo smontaggio o dall'uso.

Il garante € la societa "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

ES

1. NORMAS DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

Normas de seguridad:

1. Instalacion profesional: Asegurese de que el grifo es instalado por un fontanero
cualificado para evitar fugas y danos.

2. Aislamiento de las tuberias: Las tuberias de suministro de agua deben estar
correctamente aisladas para evitar que el agua se congele en invierno, lo que podria
provocar la rotura de las tuberias.

3. Evite los cambios bruscos de temperatura: No permita cambios bruscos en la
temperatura del agua, que pueden danar el grifo y los componentes del sistema.

4. Limpieza y mantenimiento: Limpie el grifo con regularidad utilizando detergentes
suaves sin propiedades abrasivas.

5. Comprobacion de mantenimiento: Compruebe regularmente el estado del grifo y las
conexiones para detectar a tiempo cualquier fuga o dano.

6. Cierre el grifo: Si vas a estar fuera de casa durante un periodo prolongado, cierra las
llaves de paso principales para minimizar el riesgo de inundacion en caso de una
posible averia del grifo.

7. Evitar la presion excesiva: No apoye ni aplique una presion excesiva sobre el grifo,
ya que podria provocar danos estructurales.

Normas de mantenimiento:

1. Limpieza regular: Utilice un pafno suave y productos de limpieza delicados, evite
detergentes agresivos que puedan danar la superficie de la bateria.

2. Eliminacion de la cal: Elimine periédicamente los depdsitos de cal con productos
desincrustantes especializados.

3. Comprobacion de las juntas: Compruebe cada pocos meses el estado de las juntas
de la batidora y sustituyalas si es necesario para evitar fugas.

4. Lubricacion de las piezas moviles: En caso necesario, lubrique las piezas moviles (p.
ej., asas, palancas) con grasa especial para griferia sanitaria.

5. Comprobacion de los filtros: Compruebe y limpie los filtros situados en el cafo y el
aireador para garantizar un flujo de agua adecuado.

6. Proteccion contra la corrosion: Esté atento a los signos de corrosion vy, si se produce,
tome las medidas de mantenimiento adecuadas, como el uso de preparados
anticorrosivos.

7. Inspeccion periodica: Realice de vez en cuando una inspeccion de toda la
instalacion, prestando especial atencion al estado de la bateria y sus conexiones.

Siguiendo las reglas anteriores ayudara a mantener su mezclador de banera
independiente en buen estado durante muchos afnos, asegurando un funcionamiento
fiable y una apariencia estéticamente agradable.

2 Condiciones de garantia

El periodo de garantia es de 24 meses a partir de la fecha de compra. Los defectos
encontrados en el producto durante este periodo seran subsanados por el fabricante
mediante el suministro de piezas de repuesto, si esto no fuera posible se reembolsaran
los fondos o se sustituira el producto por uno nuevo.

La solucion dependera de la valoracion que haga el garante del estado real de la
mercancia objeto de la reclamacion.

El justificante de compra es el documento basico si desea presentar una reclamacion.
El plazo para tramitar las reclamaciones es de 14 dias laborables a partir de la fecha
de presentacion de la documentacion que demuestre el problema con el producto o el
producto en si.

Si se sustituye un componente, esta cubierto por una garantia de un ano.

La instalacion debe realizarse de forma profesional y de acuerdo con las normas
aplicables en el pais donde se instale el producto.

La garantia no cubre:
-el uso del producto no conforme a estas instrucciones.
-cualquier dafio mecanico resultante del montaje, desmontaje o uso.

El garante es la empresa "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSREGELS
Veiligheidsregels:

1. Professionele installatie: Zorg ervoor dat de kraan geinstalleerd wordt door een
gekwalificeerde loodgieter om lekken en schade te voorkomen.

2. Isolatie van leidingen: Watertoevoerleidingen moeten goed geisoleerd zijn om te
voorkomen dat het water bevriest in de winter, waardoor leidingen kunnen barsten.

3. Vermijd plotselinge temperatuurschommelingen: Laat geen plotselinge
veranderingen in de watertemperatuur toe, die de kraan en de onderdelen van het
systeem kunnen beschadigen.

4. Reiniging en onderhoud: Reinig de kraan regelmatig met milde
schoonmaakmiddelen zonder schurende eigenschappen.

5. Onderhoudscontrole: Controleer regelmatig de toestand van de kraan en de
aansluitingen om eventuele lekken of schade vroegtijdig op te sporen.

6. Het water afsluiten: Als je langere tijd niet thuis bent, draai dan de hoofdwaterkranen
dicht om het risico op overstroming bij een eventuele kraanbreuk te minimaliseren.

/. Overmatige druk vermijden: Leun niet op de kraan en oefen er geen overmatige druk
op uit, dit kan leiden tot structurele schade.

Onderhoudsregels:

1. Regelmatig schoonmaken: Gebruik een zachte doek en zachte
schoonmaakmiddelen, vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het oppervilak van
de batterij kunnen beschadigen.

2. Kalk verwijderen: Verwijder regelmatig kalkaanslag met gespecialiseerde
ontkalkingsmiddelen.

3. Afdichtingen controleren: Controleer om de paar maanden de toestand van de
afdichtingen in de mixer en vervang deze indien nodig om lekken te voorkomen.

4. Smeren van bewegende delen: Indien nodig, smeer bewegende delen (bv.
handgrepen, hendels) met speciaal vet voor sanitair.

5. Filters controleren: Controleer en reinig de filters in de uitloop en de beluchter om
een goede waterdoorstroming te garanderen.

6. Corrosiebescherming: Kijk uit naar tekenen van corrosie en neem in geval van
corrosie de juiste onderhoudsmaatregelen, zoals het gebruik van anticorrosieve
preparaten.

/. Regelmatige inspectie: Voer van tijd tot tijd een inspectie uit van de gehele installatie,
met bijzondere aandacht voor de conditie van de batterij en de aansluitingen.

Als u de bovenstaande regels volgt, blijft uw vrijstaande badmengkraan vele jaren in
goede staat, zodat u verzekerd bent van een betrouwbare werking en een esthetisch
mooi uiterlijk.

2 Garantievoorwaarden

De garantieperiode bedraagt 24 maanden vanaf de aankoopdatum. Defecten die
tijldens deze periode aan het product worden vastgesteld, worden door de fabrikant
verholpen door reserveonderdelen te leveren. Als dit niet mogelijk is, wordt het geld
teruggestort of wordt het product vervangen door een nieuw exemplaar.

De oplossing hangt af van de beoordeling van de garantiegever van de werkelijke staat
van de goederen waarover wordt geklaagd.

Het aankoopbewijs is het basisdocument als u een klacht wilt indienen. De termijn voor
het afhandelen van klachten is 14 werkdagen vanaf de datum van indiening van
documentatie waaruit het probleem met het product of het product zelf blijkt.

Als een onderdeel wordt vervangen, geldt hiervoor een garantie van één jaar.

De installatie moet op professionele wijze worden uitgevoerd en in overeenstemming
met de geldende normen in het land waar het product wordt geinstalleerd.

De garantie dekt niet:
-gebruik van het product dat niet in overeenstemming is met deze instructies.
-mechanische schade als gevolg van montage, demontage of gebruik.

De garantsteller is het bedrijf "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. MPABUJIA BE3OINACHOCTU U OBCITY>KUBAHNA

[MpaBuna 6e3onacHoCTu:

1. NpodeccnoHanbHas yctaHoBKa: yoeanuTechb, YTO CMECUTENb YCTaHOBMNEH
KBanMounumMpoBaHHbIM CaHTEXHUKOM, YTOObLI N3bexaTb NPOoTeYEK N NOBPEXOEHUN.

2. N3onauus Tpyo: Tpybbl BoagoCHaAbXeHUA O0MKHbI ObITb Haanexawmm odbpasom
N30NMpPoBaHbI, YTODbI NPegoTBPaTUTL 3aMep3aHne BoAbl 3MMOKN, YTO MOXET NMPUBECTU K
paspbiBy TPyO.

3. n3beranTte peskmMx nepenagoB Temneparypobl: He gonyckante peskux nepenanos
TemMnepaTypbl BOAbl, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTL KpaH U KOMMOHEHTbLI CUCTEMDI.

4. 04MCTKa M 0OCNyXXnBaHUE: PErynspHO oYnLLLanTe CMeCUTESTb C MOMOLLLIO MATKUX
MotoLLMX cpeacTs 6e3 abpasnBHbIX CBOMCTB.

5. NpoBepKa TEXHNYECKOro obcnyxXuBaHua: PerynsipHoO NpoBepsinTe COCTOSIHNE
cMecuTensa n coeguHeHnn, YTodbl CBOEBPEMEHHO OBHAPYXNTb YTEYKN UNU
noBpeXxaeHus.

6. oTKNo4YeHne Boabl: Ecnu Bbl yeskaeTte U3 AoMa Ha ONNTeNbHOE BPEMS, OTKIOUUTE
rMaBHbIE BOAOMPOBOAHbIE KPaHbl, HTOObLI CBECTU K MUHUMYMY PUCK 3aTONMeHNs B
cliyyae BO3MOXXHOMW NONMOMKU CMeCUTENS.

7. n3derante YpesmepHoro gaeneHuns: He onupanTech Ha KpaH N HE OKa3biBanUTe Ha
Hero 4Ype3mMepHOro AaBfieHNS - 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXOEHUIO KOHCTPYKLNM.

[l paBUila TEXHNYECKOIo O6CJ'Iy)KI/I BaAHUA.

1. PerynapHaga unctka: icnonb3ynte MArkyto TkaHb U Wagdauine YncTswme cpeacrsa,
n3berante arpeCcCMBHbLIX MOKLLNX CPEACTB, KOTOPbIE MOTYT MNOBPEAUTL MOBEPXHOCTb
barapew.

2. yoaneHue Hakmnu: PerynapHo ygansamte n3BecTKOBbIW HAneT C NOMOLLbIO
cneuymanbHbIX CPedcTB ANd yaaneHUsa Hakunm.

3. NpoBepKa YNIIOTHEHUNN: KaXable HECKONbKO MeCcsALEB NPOBeEpPANTE COCTOAHNE
YNIOTHEHUN B CMEcUTeNe n npn HeobxoguMoCTN 3aMeHANTE UX BO UsbexaHune
NpoOTEYEK.

4. cMasKa OBUXYLLMXCA YacTeun: npy HEOOXOAMMOCTN CMa3blBanuTe OBUMXKYLLMECS YacTH
(Hanpumep, PyKOATKM, pbl4arn) cneunanbHOW CMasKkomn, npegHasHadyeHHOM ars
CaHTEXHWUYECKOWN apMaTypbl.

5. npoBepka puneTpoB.: [poBepanTe 1 odnwanTe PUNeTPLI, PacnofioXXeHHbIe B U3NNBE
N asparope, YTobbl obecneunTb HopMarnbHbIA MOTOK BOAbI.

6. 3awuTa ot Koppo3unn: Obpallante BHUMaAHUE Ha MPU3HAKNU KOPPO3UK U, ecnn oHa
nosiBunacb, NPUHMManTe COOTBETCTBYIOLLME MEPbLI MO yXo4y, HanpumMep, UCNosb3ynuTte
aHTMKOPPO3UNHbIE Npenaparhl.

7. perynsipHbln ocMmoTp: lNeprnognyeckn npoBoanuTe OCMOTP BCEN YCTaHOBKM, obpallas
ocoboe BHMMaHne Ha COCTosiHME baTtapeun n ee coeguHEHUN.

CobrntoaeHne BblLENePEYNCTIEHHbIX MPaBuil MNOMOXET COXPaHUTb Ball
OTAENbHOCTOSALLMA CMECUTESb OJ19 BaHHbI B XOPOLUEM COCTOSIHUW Ha O0Srme rofsl,
obecneynB HageXHy paboTy U 3CTETUYHbLIN BHELLHUW BUA.

2 YcnoBua rapaHTum

[@apaHTUMHBIN CPOK cocTaBndaeT 24 mecsiua co AHsA NoKynkn. edektol, 0ObHapyXeHHbIe
B U34ennu B TEYEHNE 3TOro Cpoka, OyayT yCTpaHEeHbI NPON3BOAUTENIEM NYTEM NOCTaBKU
3anacHbIX YacTeun, ecrin 3ToO HEBO3MOXHO, cpeacTBa OyayT Bo3BpalleHbl Unu nagenue
Obynet 3ameHeHO Ha HOBOE.

PelueHne 3aBUCUT OT OLEHKM rapaHTOM (PakTUYEeCKOro COCTOSAHUA ToBapa, Ha KOTOPbIU
nogaHa »xanoba.

[OKyMeHT, noaTBepKaatoLmn NOKynKy, ABNSETCA OCHOBHbLIM JOKYMEHTOM, €CIn Bbl
XOTUTe nogatb xanoby. Cpok paccMoTpeHUst NpeTeH3nn coctaendaeT 14 paboynx gHen
C MOMEHTa NnpeaocTaBieHNs AOKYMEHTOB, NOATBEPXKAALWNX Npobriemy ¢ ToBapom nnn
cam ToBap.

B cnyyae 3ameHbl kKakoro-nnmbo KOMMOHEHTa Ha HEro pacnpocTpaHsieTcs rofoBas
rapaHTus.

YcTaHoBKa AomkHa ObITb BbIMOSIHEHA I'IpOCbeCCI/IOHaJ'IbHO N B COOTBETCTBUN C
D,GI?ICTBW-OLLI,VIMVI CTaHdapTamMin B CTpaHe, rage yCraHaBJINBaAE€TCA U3OENNe.

[@apaHTUS HEe pacnpoCTPaHSETCS Ha:

-ucnonb3oBaHNe n3gennud He B COOTBETCTBMU C AAaHHOW UHCTPYKUMEN.

-NoOble MeEXaHNYeCKNe NOBPEXOEHUSA, BO3HUKLLNE B pe3yrbTate cbopku, pa3bopku nnm
NCMNOSfb30BaHUA.

FapaHToM saBnsieTcs komnanus "AFPA®" - PAPATT KELLKOBCKNM
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAKERHETS- OCH UNDERHALLSREGLER
Sakerhetsregler:

1. Professionell installation: Se till att kranen installeras av en behorig rormokare for att
undvika lackage och skador.

2. Isolering av ror: Vattenledningsroren bor vara ordentligt isolerade for att forhindra att
vattnet fryser pa vintern, vilket kan leda till att roren spricker.

3. Undvik plotsliga temperaturforandringar: Tillat inte plotsliga forandringar |
vattentemperaturen, vilket kan skada kranen och systemkomponenterna.

4. rengoring och underhall: Rengor kranen regelbundet med milda rengoringsmedel
utan slipande egenskaper.

5. Underhallskontroll: Kontrollera regelbundet kranens och anslutningarnas skick for att
upptacka eventuella lackage eller skador tidigt.

6. Stanga av vattnet: Om du ar borta hemifran under en langre period, stang av
huvudvattenventilerna for att minimera risken for dversvamning vid ett eventuellt
kranfel.

7. Undvik overdrivet tryck: Luta dig inte mot eller applicera dverdrivet tryck pa kranen,
vilket kan leda till strukturella skador.

Regler for underhall:

1. Regelbunden rengoring: Anvand en mjuk trasa och milda rengoringsmedel, undvik
aggressiva rengoringsmedel som kan skada batteriets yta.

2. Avlagsnande av kalkavlagringar: Avlagsna regelbundet kalkavlagringar med
specialiserade avkalkningsmedel.

3. Kontroll av tatningar: Kontrollera tatningarnas skick i blandaren med nagra manaders
mellanrum och byt ut dem vid behov for att forhindra lackage.

4. Smorjning av rorliga delar: Smorj vid behov rorliga delar (t.ex. handtag, spakar) med
specialfett avsett for sanitetsarmaturer.

5. Kontroll av filter: Kontrollera och rengor filtren i pipen och luftaren for att sakerstalla
ett korrekt vattenflode.

6. Korrosionsskydd: Hall utkik efter tecken pa korrosion och om korrosion uppstar, vidta
lampliga underhallsatgarder, t.ex. genom att anvanda korrosionsskyddande preparat.
7. Regelbunden inspektion: Inspektera hela anlaggningen da och da och var sarskilt
uppmarksam pa batteriets skick och dess anslutningar.

Om du foljer ovanstaende regler kommer du att kunna halla din fristaende
badkarsblandare i gott skick under manga ar, vilket garanterar tillforlitlig drift och ett
estetiskt tilltalande utseende.

2 Garantivillkor

Garantitiden ar 24 manader fran inkopsdatumet. Defekter som upptacks i produkten
under denna period kommer att atgardas av tillverkaren genom att leverera reservdelar,
om detta inte ar mojligt kommer pengarna att aterbetalas eller produkten kommer att
ersattas med en ny.

Losningen beror pa garantens bedomning av det faktiska skicket pa de varor som
reklameras.

Kopebeviset ar det grundlaggande dokumentet om du vill gora ett klagomal. Tidsfristen
for hantering av reklamationer ar 14 arbetsdagar fran det datum da dokumentation som
visar problemet med produkten eller sjalva produkten lamnas in.

Om en komponent byts ut omfattas den av ett ars garanti.

Installationen maste utforas pa ett fackmannamassigt satt och i enlighet med gallande
standarder i det land dar produkten installeras.

Garantin tacker inte:
-anvandning av produkten som inte sker i enlighet med dessa instruktioner.
-mekaniska skador som uppstar vid montering, demontering eller anvandning.

Garantigivare ar foretaget "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. SIKKERHETS- OG VEDLIKEHOLDSREGLER

Sikkerhetsregler:

1. Profesjonell installasjon: Sgrg for at kranen installeres av en kvalifisert rarlegger for a
unnga lekkasjer og skader.

2. Isolering av rgr: Vannforsyningsrarene bar isoleres ordentlig for a forhindre at vannet
fryser om vinteren, noe som kan fare til at rarene sprekker.

3. unnga plutselige temperaturendringer: Ikke tillat plutselige endringer i
vanntemperaturen, noe som kan skade kranen og systemkomponentene.

4. rengjering og vedlikehold: Rengjar kranen regelmessig med milde rengjgringsmidler
uten slipende egenskaper.

5. vedlikeholdskontroll: Kontroller kranens og koblingenes tilstand regelmessig for a
oppdage eventuelle lekkasjer eller skader tidlig.

6. Sla av vannet: Hvis du er borte hjemmefra i en lengre periode, bgr du stenge
hovedvannkranene for & minimere risikoen for oversvgmmelse ved en eventuell
kranfeil.

7. Unnga for hayt trykk: Ikke len deg pa eller bruk for hayt trykk pa kranen, da dette kan
fare til strukturelle skader.

Regler for vedlikehold:

1. Regelmessig rengjaring: Bruk en myk klut og skansomme rengjgringsmidler, og
unnga aggressive rengjagringsmidler som kan skade overflaten pa batteriet.

2. fierning av kalkavleiringer: Fjern kalkavleiringer regelmessig med spesialiserte
avkalkingsmidler.

3. Kontroll av pakninger: Kontroller tilstanden til pakningene i mikseren med noen
maneders mellomrom, og skift dem ut om ngdvendig for & unnga lekkasjer.

4. smgaring av bevegelige deler: Ved behov smgres bevegelige deler (f.eks. handtak,
spaker) med spesialfett beregnet pa saniteerarmaturer.

5. Kontroll av filtre: Kontroller og rengjar filtrene i tuten og lufteren for a sikre riktig
vannstrgm.

6. Korrosjonsbeskyttelse: Se etter tegn pa korrosjon, og hvis det oppstar korrosjon, ma
du iverksette passende vedlikeholdstiltak, for eksempel ved a bruke
korrosjonshindrende preparater.

7. Regelmessig inspeksjon: Inspiser hele anlegget med jevne mellomrom, og veer
spesielt oppmerksom pa tilstanden til batteriet og dets tilkoblinger.

Hvis du falger reglene ovenfor, vil du holde det frittstaende blandebatteriet i god stand i
mange ar, og du vil veere sikret palitelig drift og et estetisk tiltalende utseende.

2 Garantibetingelser

Garantiperioden er 24 maneder fra kjgpsdatoen. Feil som oppdages pa produktet i
lapet av denne perioden, vil bli utbedret av produsenten ved a levere reservedeler. Hvis
dette ikke er mulig, vil pengene bli refundert eller produktet vil bli erstattet med et nytt.
L@sningen avhenger av garantistens vurdering av den faktiske tilstanden til varen det
reklameres pa.

Kjgpsbeviset er det grunnleggende dokumentet hvis du gnsker a reklamere. Fristen for
behandling av reklamasjoner er 14 virkedager fra det tidspunkt dokumentasjon som
viser problemet med produktet eller selve produktet er sendt inn.

Hvis en komponent skiftes ut, dekkes den av ett ars garanti.

Installasjonen ma utfgres pa en profesjonell mate og i samsvar med gjeldende
standarder i det landet der produktet installeres.

Garantien dekker ikke:
-bruk av produktet som ikke er i samsvar med disse instruksjonene.
-mekaniske skader som fglge av montering, demontering eller bruk.

Garantisten er selskapet "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SIKKERHEDS- OG VEDLIGEHOLDELSESREGLER
Sikkerhedsregler:

1. Professionel installation: Sgrg for, at vandhanen er installeret af en kvalificeret
blikkenslager for at undga leekager og skader.

2. Isolering af rar: Vandforsyningsrgr skal veere ordentligt isolerede for at forhindre, at
vandet fryser om vinteren, hvilket kan fa rgrene til at spreenge.

3. Undga pludselige temperaturaendringer: Tillad ikke pludselige sendringer i
vandtemperaturen, som kan beskadige vandhanen og systemets komponenter.

4. Renggring og vedligeholdelse: Renggr vandhanen regelmaessigt med milde
renggringsmidler uden slibende egenskaber.

5. Vedligeholdelseskontrol: Kontroller regelmaessigt vandhanens og forbindelsernes
tilstand for at opdage eventuelle laekager eller skader tidligt.

6. Luk for vandet: Hvis du er vaek hjemmefra i en laengere periode, skal du lukke for
hovedvandhanerne for at minimere risikoen for oversvgmmelse i tilfeelde af en mulig
vandhanefejl.

7. Undga for stort tryk: Laen dig ikke op ad vandhanen, og tryk ikke for hardt pa den, da
det kan fgre til strukturelle skader.

Regler for vedligeholdelse:

1. Regelmaessig rengaring: Brug en blad klud og skansomme renggringsmidler, undga
aggressive renggringsmidler, der kan beskadige batteriets overflade.

2. Fjernelse af kalkaflejringer: Fjern regelmaessigt kalkaflejringer med specialiserede
afkalkningsmidler.

3. Kontrol af pakninger: Kontrollér tilstanden af pakningerne i blanderen hver anden
maned, og udskift dem om ngdvendigt for at forhindre laekager.

4. Smaring af beveegelige dele: Smar om nadvendigt bevaegelige dele (f.eks. handtag
og greb) med specialfedt beregnet til sanitetsarmaturer.

5. Kontrol af filtre: Kontrollér og renggr filtrene i tuden og belufteren for at sikre korrekt
vandgennemstrgmning.

6. Beskyttelse mod korrosion: Hold gje med tegn pa korrosion, og hvis der opstar
korrosion, skal du treeffe passende vedligeholdelsesforanstaltninger, f.eks. ved at bruge
korrosionshaemmende midler.

/. Regelmaessig inspektion: Udfar en inspektion af hele installationen fra tid til anden,
og veer seerlig opmaerksom pa batteriets tilstand og dets tilslutninger.

Hvis du falger ovenstaende regler, kan du holde dit fritstaende armatur i god stand i
mange ar og sikre palidelig drift og et aestetisk tiltalende udseende.

2 Garantibetingelser

Garantiperioden er 24 maneder fra kgbsdatoen. Fejl, der konstateres pa produktet i
denne periode, vil blive udbedret af producenten ved at levere reservedele, og hvis
dette ikke er muligt, vil pengene blive refunderet, eller produktet vil blive udskiftet med
et nyt.

Lasningen afthaenger af garantistillerens vurdering af den faktiske tilstand af de varer,
der reklameres over.

Kabsbeviset er det grundlaeeggende dokument, hvis du gnsker at klage. Fristen for
handtering af reklamationer er 14 arbejdsdage fra datoen for indsendelse af
dokumentation, der viser problemet med produktet eller selve produktet.

Hvis en komponent udskiftes, er den deekket af et ars garanti.

Installationen skal udfgres pa en professionel made og i overensstemmelse med de
geaeldende standarder i det land, hvor produktet installeres.

Garantien daekker ikke:
-brug af produktet, der ikke er i overensstemmelse med disse instruktioner.
-enhver mekanisk skade som fglge af montering, demontering eller brug.

Garanten er virksomheden "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. TURVALLISUUS- JA HUOLTOSAANNOT

Turvallisuussaannot:

1. Ammattimainen asennus: Varmista, etta hanan asentaa pateva putkimies vuotojen ja
vaurioiden valttamiseksi.

2. Putkien eristaminen: Vesijohtoputket on eristettava asianmukaisesti, jotta vesi ei
jaatyisi talvella, mika voi aiheuttaa putkien puhkeamisen.

3. Valta akillisia lampotilanvaihteluita: Ala salli veden [ampdtilan &killisid muutoksia,
jotka voivat vahingoittaa hanaa ja jarjestelman osia.

4. Puhdistus ja huolto: Puhdista hana saannollisesti kayttamalla mietoja pesuaineita,
joissa ei ole hankaavia ominaisuuksia.

9. Huoltotarkastus: Tarkista saannollisesti hanan ja liitantojen kunto, jotta mahdolliset
vuodot tai vauriot havaitaan ajoissa.

6. Veden sulkeminen: Jos olet poissa kotoa pidemman aikaa, sulje paavesiventtiilit,
jotta minimoit tulvimisriskin mahdollisen hanan rikkoutumisen yhteydessa.

7. Liiallisen paineen valttaminen: Ala nojaa hanaan tai kohdista siihen liiallista painetta,
joka voi aiheuttaa rakenteellisia vaurioita.

Huoltosaannot:

1. Saannodllinen puhdistus: Kayta pehmeaa liinaa ja hellavaraisia puhdistusaineita, valta
aggressiivisia pesuaineita, jotka voivat vahingoittaa akun pintaa.

2. Kalkinpoisto: Poista kalkkisaostumat saannaollisesti erikoistuneilla kalkinpoistoaineilla.
3. Tiivisteiden tarkistaminen: Tarkista sekoittimen tiivisteiden kunto muutaman
kuukauden valein ja vaihda ne tarvittaessa vuotojen estamiseksi.

4. Liikkuvien osien voitelu: Voitele tarvittaessa liikkkuvat osat (esim. kahvat, vivut)
saniteettitarvikkeisiin tarkoitetulla erikoisrasvalla.

5. Suodattimien tarkistaminen: Tarkista ja puhdista suuttimessa ja ilmastimessa
sijaitsevat suodattimet, jotta varmistetaan veden oikea virtaus.

6. Korroosiosuojaus: Tarkkaile korroosion merkkeja ja jos korroosiota esiintyy, ryhdy
asianmukaisiin huoltotoimenpiteisiin, kuten korroosionestovalmisteiden kayttoon.

7. Saannollinen tarkastus: Tarkasta koko laitteisto aika ajoin ja kiinnita erityista
huomiota akun ja sen liitantojen kuntoon.

Edella mainittujen saantojen noudattaminen auttaa pitamaan vapaasti seisovan
kylvysekoittimen hyvassa kunnossa monta vuotta ja varmistaa luotettavan toiminnan ja
esteettisesti miellyttavan ulkonaon.

2 Takuuehdot

Takuu on 24 kuukautta ostopaivasta. Valmistaja korjaa taman ajanjakson aikana
tuotteessa havaitut viat toimittamalla varaosia, jos tama ei ole mahdollista, rahat
palautetaan tai tuote korvataan uudella.

Ratkaisu riippuu takaajan arviosta valituksen kohteena olevan tavaran todellisesta
kunnosta.

Ostotodistus on perusasiakirja, jos haluat tehda reklamaation. Valitusten kasittelyaika
on 14 tyopaivaa siita paivasta, jolloin on toimitettu asiakirjat, joista kay ilmi tuotteessa
tai itse tuotteessa ilmennyt ongelma.

Jos komponentti vaihdetaan, silla on yhden vuoden takuu.

Asennus on suoritettava ammattitaitoisesti ja siina maassa sovellettavien standardien
mukaisesti, jossa tuote asennetaan.

Takuu ei kata:
-tuotteen kayttoa, joka ei ole naiden ohjeiden mukaista.
-asennuksesta, purkamisesta tai kaytosta johtuvia mekaanisia vaurioita.

Takaaja on yritys "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY
Bezpec€nostni pravidla:

1. Odborna instalace: Ujistéte se, ze baterii instaloval kvalifikovany instalatér, aby
nedoslo k uniku vody a poskozeni.

2. |1zolace potrubi: V pripade, ze je vodovodni baterie v provozu, je nutné ji zaizolovat:
Privodni vodovodni potrubi by melo byt radné izolovano, aby v zimé nedoslo k
zamrznuti vody, které by mohlo zpUsobit prasknuti potrubi.

3. Vyhnéte se nahlym zménam teploty: Nedovolte nahlé zmeény teploty vody, které
mohou poskodit baterii a soucCasti systemu.

4. Cisténi a udrzba: Vodovodni baterii pravidelné &istéte pomoci jemnych &isticich
prostfedkl bez abrazivnich vlastnosti.

5. Provadéjte kontrolu udrzby: Pravidelné kontrolujte stav baterie a spoju, abyste v€as
odhalili pfipadné netésnosti nebo poskozeni.

6. Vypinani vody: V pripade, ze je voda v kohoutku vypnuta, je nutné ji vypnout: Pokud
jste delsi dobu mimo domov, zavrete hlavni ventily vody, abyste minimalizovali riziko
vytopeni v pripade mozné poruchy baterie.

7. Zamezeni nadmernému tlaku: Neopirejte se o baterii ani na ni nevyvijejte nadmeérny
tlak, ktery by mohl vést k poskozeni konstrukce.

Pravidla pro udrzbu: V pripade, ze je baterie v provozu, je nutné ji udrzovat v provozu:

1. Pravidelné cCisteni: Pouzivejte mekky hadrik a setrné Cistici prostredky, vyhnéete se
agresivnim Cisticim prostfedkum, které by mohly poskodit povrch baterie.

2. Odstranovani vodniho kamene: Pravidelné odstranujte usazeniny vodniho kamene
pomoci specializovanych prostfedkl na odstranovani vodniho kamene.

3. Kontrola tésnéni: Kazdych nékolik mésicu zkontrolujte stav tésnéni v mixéru a v
pripade potreby je vymeénte, abyste zabranili uniku vody.

4. Mazani pohyblivych Casti: V pfipadé potreby namazte pohyblivé ¢asti (napr. rukojeti,
paky) specialnim mazivem urCenym pro sanitarni armatury.

5. Kontrola filtrt: Zkontrolujte a vycistéte filtry umisténé ve vytoku a perlatoru, abyste
zajistili spravny prutok vody.

6. Ochrana proti korozi: Davejte pozor na znamky koroze, a pokud se koroze objevi,
provedte prislusnou udrzbu, napr. pouzijte antikorozni pripravky.

7. Provadéjte pravidelné kontroly: Cas od &asu provedte kontrolu celého zafizeni a
vénujte zvlastni pozornost stavu baterie a jejich spoju.

Dodrzovani vySe uvedenych pravidel pomuze udrzet volné stojici vanovou baterii v
dobrém stavu po mnoho let a zajisti spolehlivy provoz a esteticky vzhled.

2 Zarucni podminky

Zaruc€ni doba je 24 mésicu od data zakoupeni. Zavady zjiSténé na vyrobku béhem této
doby odstrani vyrobce dodanim nahradnich dilt, pokud to nebude mozné, budou
vraceny financni prostredky nebo bude vyrobek vyménén za novy.

Reseni zavisi na posouzeni skuteéného stavu reklamovaného zbozi garantem.

Doklad o koupi je zakladnim dokladem, pokud chcete zbozi reklamovat. Lhita pro
vyfizeni reklamace je 14 pracovnich dnu ode dne predlozeni dokladu prokazujicich
problém s vyrobkem nebo s vyrobkem samotnym.

Pokud je souCastka vyménéna, vztahuje se na ni jednoleta zaruka.

Instalace musi byt provedena odborne a v souladu s normami platnymi v zemi, kde je
vyrobek instalovan.

Zaruka se nevztahuje na:
-pouzivani vyrobku, které neni v souladu s timto navodem.
-na jakekoli mechanicke poskozeni vzniklé prfi montazi, demontazi nebo pouzivani.

Garantem je spolecnost "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. REGRAS DE SEGURANCA E MANUTENCAO

Regras de seguranca:

1. instalacao profissional: Certifique-se de que a torneira é instalada por um
canalizador qualificado para evitar fugas e danos.

2. isolamento dos tubos: Os tubos de abastecimento de agua devem ser devidamente
isolados para evitar que a agua congele no inverno, o que pode provocar o
rebentamento dos tubos.

3. evitar mudancas bruscas de temperatura: Nao permitir mudancas bruscas de
temperatura da agua, que podem danificar a torneira e os componentes do sistema.
4. limpeza e manutencao: Limpe a torneira regularmente usando detergentes suaves
sem propriedades abrasivas.

5) Controlo de manutencao: Verificar regularmente o estado da torneira e das ligacoes
para detetar precocemente eventuais fugas ou danos.

6) Desligar a agua: Se estiver fora de casa durante um periodo prolongado, desligue
as valvulas de agua principais para minimizar o risco de inundagao no caso de uma
eventual falha da torneira.

/) Evitar a pressao excessiva: Nao se apoie nem aplique pressao excessiva na
torneira, o que pode provocar danos estruturais.

Regras de manutencgao:

1. Limpeza regular: Utilize um pano macio e agentes de limpeza suaves, evite
detergentes agressivos que possam danificar a superficie da bateria.

2) Remocao do calcario: Remova regularmente os depositos de calcario com agentes
descalcificantes especializados.

3) Verificacao dos vedantes: Verifique o estado dos vedantes da misturadora de
poucos em poucos meses e substitua-os, se necessario, para evitar fugas.

4) Lubrificacdo das partes moveis: Se necessario, lubrifique as partes moveis (por
exemplo, manipulos, alavancas) com massa especial concebida para acessorios
sanitarios.

5. verificacao dos filtros: Verificar e limpar os filtros situados na bica e no arejador para
garantir um fluxo de agua correto.

6) Protecao contra a corrosao: Verificar se existem sinais de corrosao e, em caso de
corrosao, tomar medidas de manutencao adequadas, como a utilizacao de
preparacoes anticorrosivas.

7) Inspecao regular: Efetuar periodicamente uma inspecao de toda a instalacao,
prestando especial atencao ao estado da bateria e das suas ligacoes.

O cumprimento das regras acima descritas ajudara a manter a sua misturadora de
banho autonoma em boas condi¢gbes durante muitos anos, garantindo um
funcionamento fiavel e um aspeto esteticamente agradavel.

2 Condicdes de garantia

O periodo de garantia € de 24 meses a partir da data de compra. Os defeitos
encontrados no produto durante este periodo serao corrigidos pelo fabricante através
do fornecimento de pecas sobressalentes; se tal nao for possivel, os fundos serao
reembolsados ou o produto sera substituido por um novo.

A solucao depende da avaliagao, por parte do fiador, do estado real do bem objeto da
reclamacao.

A prova de compra € o documento de base para apresentar uma reclamacao. O prazo
de tratamento das reclamacoes € de 14 dias uteis a contar da data de apresentacao da
documentacao que comprova o problema do produto ou do proprio produto.

Em caso de substituicao de um componente, este é coberto por uma garantia de um
ano.

A instalacao deve ser efectuada de forma profissional e em conformidade com as
normas em vigor no pais onde o produto € instalado.

A garantia nao cobre:
-a utilizacao do produto ndo conforme com estas instrucoes.
-quaisquer danos mecanicos resultantes da montagem, desmontagem ou utilizagao.

O garante é a empresa "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. BIZTONSAGI ES KARBANTARTASI SZABALYOK
Biztonsagi szabalyok:

1. Szakszer( beszerelés: A szivargas és a sérulések elkertlése érdekében gydz6djon
meg arrol, hogy a csaptelepet szakkepzett vizvezetéek-szerelo szerelte be.

2. A csovek szigetelése: A vizellatd csoveket megfelelden szigetelni kell, hogy télen ne
fagyjon be a viz, ami cs6torést okozhat.

3. Kerulje a hirtelen hdmérsékletvaltozasokat: Ne engedje meg a viz hémérsékletenek
hirtelen valtozasait, amelyek karosithatjak a csaptelepet és a rendszer alkatrészeit.

4. Tisztitas és karbantartas: Tisztitsa rendszeresen a csaptelepet enyhe, surolé hatasu,
suroloszer nelkuli tisztitoszerekkel.

5. Karbantartasi ellendrzés: Rendszeresen ellendrizze a csaptelep és a csatlakozasok
allapotat, hogy az esetleges szivargasokat vagy séruleseket idejekoran észlelje.

6. A viz elzarasa: Ha hosszabb idére tavol van otthonatdl, zarja el a f6 vizcsapokat,
hogy egy esetleges csaptelep meghibasodas esetén minimalisra csokkentse az elontes
kockazatat.

7. A tulzott nyomas elkerulése: Ne tamaszkodjon a csaptelepre, €s ne gyakoroljon
tulzott nyomast a csaptelepre, mert ez szerkezeti karokat okozhat.

Karbantartasi szabalyok:

1. Rendszeres tisztitas: Hasznaljon puha ruhat és kiméletes tisztitoszereket, kerulje az
agressziv tisztitoszereket, amelyek karosithatjak az elem fellletét.

2. A vizkd eltavolitasa: Rendszeresen tavolitsa el a vizkdlerakodasokat specialis
vizkdoldo szerekkel.

3. Tomitések ellenb6rzése: Néhany havonta ellen6rizze a keverd tomitések allapotat, és
szukség esetén cserélje ki Oket a szivargas megel6zése erdekeben.

4. Mozg6 alkatrészek kenése: Szukség esetén kenje a mozgo alkatrészeket (pl.
fogantyuk, karok) specialis, szaniter szerelvényekhez tervezett zsirral.

5. A szUr6k ellenbrzése: Ellendrizze és tisztitsa meg a kifolydocsdben és a
levegOztetbben talalhato szlréket a megfelel6 vizaramlas biztositasa érdekében.

6. Korroziovédelem: Figyeljen a korrozid jeleire, €s ha korrozio 1ép fel, tegye meg a
megfelel6 karbantartasi intézkedéseket, példaul korroziogatld készitmények
hasznalataval.

/. Rendszeres ellen6rzes: Idonként végezze el a teljes berendezes ellendrzeését,
kulonos figyelmet forditva az akkumulator és a csatlakozasok allapotara.

A fenti szabalyok betartasa segit abban, hogy szabadon all6 kadkeverdje hosszu
éveken at |0 allapotban maradjon, biztositva a megbizhatd mukodést es az esztétikus
megjelenést.

2 Jotallasi feltételek

A garancia id6tartama a vasarlastol szamitott 24 honap. A termékben ezen id6szak alatt
észlelt hibakat a gyarto potalkatrészek szallitasaval orvosolja, ha ez nem lehetséges, a
pénzosszegeket visszateriti, vagy a termeket ujjal cseréli ki.

A megoldas a garanciavallalonak a kifogasolt aru tényleges allapotara vonatkozo
értekeleésétdl fugg.

A vasarlast igazol6 bizonylat az alapdokumentum, ha reklamalni kivan. A
panaszkezelés hatarideje a termékkel vagy magaval a termékkel kapcsolatos
problémat igazolo dokumentacio benyujtasatol szamitott 14 munkanap.

Ha egy alkatrészt kicserelnek, arra egy év garancia vonatkozik.

A beszerelést szakszerlen és a termeék beszerelése szerinti orszagban érvenyes
szabvanyoknak megfeleléen kell elvégezni.

A garancia nem terjed ki:

-a termeknek a jelen hasznalati utasitasban foglaltaktol eltér6 hasznalata.

-az O0sszeszerelésbdll, szétszerelesbdl vagy hasznalatbdl eredd barmilyen mechanikai
sérulésre.

A garanciavallalo az "AGRAF" vallalat. - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553

1. REGULI DE SIGURANTA SI INTRETINERE
Reguli de siguranta:

1. Instalare profesionala: Asigurati-va ca robinetul este instalat de un instalator calificat
pentru a evita scurgerile si deteriorarile.

2. Izolarea conductelor: Conductele de alimentare cu apa trebuie sa fie izolate
corespunzator pentru a preveni inghetarea apei in timpul iernii, ceea ce ar putea cauza
spargerea conductelor.

3. Evitati schimbarile bruste de temperatura: Nu permiteti schimbari bruste ale
temperaturii apei, care pot deteriora robinetul si componentele sistemului.

4. Curatarea si intretinerea: Curatati robinetul in mod regulat folosind detergenti blanzi
fara proprietati abrazive.

5. Verificarea intretinerii: Verificati in mod regulat starea robinetului si a conexiunilor
pentru a detecta din timp orice scurgeri sau deteriorari.

6. Oprirea apei: Daca sunteti plecat de acasa pentru o perioada prelungita, inchideti
robinetele principale de apa pentru a minimiza riscul de inundatii in cazul unei posibile
defectiuni a robinetului.

7. Evitarea presiunii excesive: Nu va sprijiniti si nu aplicati presiune excesiva asupra
robinetului, ceea ce ar putea duce la deteriorarea structurii.

Reguli de intretinere:

1. Curatarea regulata: Utilizati o carpa moale si agenti de curatare blanzi, evitati
detergentii agresivi care pot deteriora suprafata bateriei.

2. Indepartarea calcarului: Tndepérta’gi periodic depunerile de calcar cu agenti de
detartrare specializati.

3. Verificarea garniturilor: Verificati starea garniturilor din mixer la fiecare cateva luni si
inlocuiti-le daca este necesar pentru a preveni scurgerile.

4. Lubrifierea partilor mobile: Daca este necesar, lubrifiati partile mobile (de ex. manere,
parghii) cu unsoare speciala conceputa pentru fitinguri sanitare.

5. Verificarea filtrelor: Verificati si curatati filtrele situate in gura de scurgere si in aerator
pentru a asigura un debit adecvat al apei.

6. Protectia impotriva coroziunii: Fiti atenti la semnele de coroziune si, daca apare
coroziunea, luati masurile de intretinere adecvate, cum ar fi utilizarea preparatelor
anticorozive.

7. Inspectie periodica: Efectuati din cand in cand o inspectie a intregii instalatii,
acordand o atentie deosebita starii bateriei si a conexiunilor acesteia.

Respectarea regulilor de mai sus va va ajuta sa va pastrati mixerul de baie independent
in stare buna timp de multi ani, asigurand o functionare fiabila si un aspect estetic
placut.

2 Conditii de garantie

Perioada de garantie este de 24 de luni de la data achizitiei. Defectele gasite la produs

in aceasta perioada vor fi remediate de producator prin furnizarea de piese de schimb,

daca acest lucru nu este posibil fondurile vor fi rambursate sau produsul va fi inlocuit cu
unul nou.

Solutia depinde de evaluarea de catre garant a starii reale a bunurilor reclamate.

Dovada achizitiei este documentul de baza daca doriti sa faceti o reclamatie. Termenul
de solutionare a reclamatiilor este de 14 zile lucratoare de la data depunerii
documentatiei care arata problema cu produsul sau produsul in sine.

Daca o componenta este inlocuita, aceasta este acoperita de o garantie de un an.

Instalarea trebuie sa fie efectuata in mod profesionist si in conformitate cu standardele
aplicabile in tara in care este instalat produsul.

Garantia nu acopera:
-utilizarea produsului nu in conformitate cu aceste instructiuni.
-orice deteriorare mecanica rezultata in urma asamblarii, dezasamblarii sau utilizarii.

Garantul este societatea "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. KANONEZ AZDAANAEIAZ KAl ZYNTHPHZHZ
Kavoveg ao@paAciag:

1. ETTayyeApaTiki eykardoTtaon: BeBaiwbeite 611 n Bpuon €xel eykataoTabei atrd
£CEIDIKEUPEVO UDPAUAIKO YIa va ATTOPUYETE DIapPOEC Kal (NUIEC.

2. Moévwaon Twv ocwAnvwy: O1 cwAAVEC TTAPOXNG VEPOU TTPETTEI VA JOVWWVOVTAI
KATAAANAQ yia va atro@eUyeTal TO TTAYWHA TOU VEPOU TO XEIMWVA, TO OTToio Ba
UTTOpOUOE va TTPOKAAETEl TN dIApPPNEN TWV CWANRVWV.

3. ATTOQUYETE TIC ATTOTOMEC METARBOAEC TNG Bepuokpaaiag: Mnv ETITPETTETE ATTOTOUES
aAAayEC 0Tn BepUoKpaaia Tou VEPOU, OI OTTOIEC UTTOPEI VO TTPOKAAEOOUV (nNMUIA OTN
Bpuon Kal OTA ECAPTHAMATA TOU CUCTIUATOC.

4. KaBapiouog kail ouvtripnon: Kabapilete TakTIKA TN Bpuon XpnoIMOTIOIWVTAC ATTIA
QATTOPPUTTAVTIKA XWPIG AEIQVTIKES IDIOTNTEG.

9. ‘EAgyxo¢ auvtipnongG: EAEYXETE TAKTIKA TNV KATAOTACN TNG OTPOPIYYAG KAl TWV
OUVOEOEWV YIa VO EVTOTTICETE EyKAIPA TUXOV dlappoEC 1 BAGPEC.

6. KAgiolyo Tou vepou: Edv AcitreTe aTro TO OTTITI VIO JEYAAO XPOVIKO dIAOTNHA, KAEIOTE
TIC KUPIEC BAVEC VEPOU YIA VO EAAXIOTOTTOINCETE TOV KivOUVO TTANUMUPAC OE TTEPITITWON
mlaving BAABNG TG Bpuaong.

7. ATTopuyr) uttEPPOAIKNC TTiEoNG: MnNVv AKOUUTTATE 1 AOKEITE UTTEPPBOAIKN TTiEON OTN
Bpuon, n oTroia Ba pTTopoucE va 0dnyNoEl o€ dOMIKN BAGRN.

Kavoveg ouvtpnong:

1. TOKTIKOC KAOAPIOUOC: XpNOIUOTIOIEITE Eva JAAAKO TTavi Kal NTTIa KaBapIoTIKA,
QATTOQUYETE TA ETTIBETIKA ATTOPPUTTAVTIKA TTOU UTTOPEI va TTPOKAAETOUV (NI oTNV
ETTIPAVEIQ TNG UTTATAPIAG.

2. Apaipeon Twv aAATwV: AQaIPEITE TOKTIKA TIC ETTIKABIOEIC AAATWYV PE €CEIDIKEUPEVA
MECQ a@aipeaNC aAATWV.

3. 'EAEYyX0C TWV OTEYAVOTIOINOEWV: EAEYXETE TNV KATACTACON TWV OTEYAVOTIOINCEWYV OTOV
QVAUIKTAPA KABE Aiyoug JAVEC KOl AVTIKATAOTAOTE TIC AV XPEIAOTEI VI VA ATTOPUYETE TIG
dlappPoOEC.

4. N\iTtavon Twv KIVOUMEVWY JEPWV: EAv gival atTtapaitnTo, AITTAVETE TA KIVOUMEVA PEPN
(T1.X. AaBEG, HOXAOUG) UE €10IKO YPAOO OXEDIAOUEVO YIA ECAPTAMATA UYIEIVAG.

5. ‘EAgyxoc Twv QiATpwV: EAEYETE KaI KOBAPIOTE TA QIATPA TTOU BPIOKOVTAI OTO OTOMIO
KAl TOV ECOEPWTHPA YIa VA dIaCPANICETE TN OWOTNA POr ToU VEPOU.

6. NpooTacia amod tn diaBpwon: MNpocEgTe yia onuadia dIABpwaong Kal av ENPAVIOTEI
dIaBpwan, AGBETE Ta KATAAANAQ PETPA UVTIPNONG, OTTWG N XPNoN avTIOIABPWTIKWY
TTPOIOVTWV.

7. TakTiKA €mBewpnon: MNpayuaTtotroiNoTe KATA dlacTAPATA £TTIBEWPNON OAGKANPNS TNG
gykataotaong, divovtag I0IaITEPN TIPOCOXN OTNV KATAGTACON TNG MTTATAPIAC KAl TWV
OUVOECEWV TNG.

H 1pnon Twv mmapatmavw Kavovwy Ba oag Bondrjoel va diaTnproeTe Tov EAeUBEPO
QVAMIKTAPA UTTAVIEPAG 0OC 0 KAAR KaTAoTAON YIa TTOAAG Xpovia, ecac@aAilovTag
agIOTTIOTN AEITOUPYIa Kal alocONTIKA EuXApIOTN EUPAVION.

2 Opol eyyunong

H 1repiodog eyyunong gival 24 uiveg armo Tnv NUEPOUNVia ayopdcs. Ta eEAQTTWUATA TTOU
Ba diatmoTwOoUV OTO TTPOIOV KATA TN dIAPKEIA AUTHC TNG TTEPIGdOU Ba diopBwBouv atrd
TOV KATAOKEUAOTH YE TNV TTPOMNABEIO avTAAAQKTIKWY, €AV auTo dev gival EQIKTO Ba
ETTIOTPAPOUV Ta KEQAAQIA 1] TO TTPOIOV Ba avTIKATAOTABEI hE Eva VEO.

H AUon eCaptdTal atrd TNV EKTiKNON TOU £yyunTh OXETIKA PE TNV TTPAYUATIKA KATACTAC
TWV KATAYYEAAOUEVWYV TTPOIOVTWV.

H atmmddeign ayopdg gival To BaciKO £yypago Qv €TTIOUUEITE va TTPOREITE O€ KATAYYEAIQ.
H 1TpoBeopia yia Tn dIEKTTEPAIWON TWV TTAPATIOVWYV gival 14 epyACIUES NUEPES ATTO TNV
NUEPOMNVIa UTTOBOANC TWV £YYPAPWY TTOU ATTOOEIKVUOUV TO TTPOBANUA PE TO TTPOIOV N
TO id10 TO TTPOIOV.

Eav avrikataoTabei Eva e€apTnua, KAAUTITETAI ATTO £yyUNON £VOC £TOUG.

H eykarGoTtaon TTPETTEl va YivETAl ETTAYYEAPATIKA KAl CUN@WVA JE TA I0XUOVTA TTPOTUTIA
TNG XWpPag OTTou eykabioTaral 1o TTPOIOV.

H eyyunon dev KOAUTITEL:

-XpPNOoN TOU TTPOIOVTOC YN CUM@PWVA JE TIC TTAPOUOCEC 0dNYiEC.
-OTTOI0OATTOTE PNXAVIKY BAGBN TTOU TTPOKUTITEI ATTO TN OUVOPUOASYNON,
aTtToouvapuoAoynon n xpnon.

Evyyuntic cival n etaipeia "AGRAF". - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY

BezpecCnostné pravidla:

1. Odborna inStalacia: Uistite sa, ze batériu instaloval kvalifikovany inStalatér, aby ste
predisli netesnostiam a poskodeniu.

2. |1zolacia potrubia: Privodné potrubia vody by mali byt riadne izolované, aby sa
zabranilo zamrznutiu vody v zime, ¢o by mohlo sp&sobit’ prasknutie potrubia.

3. Zabrante nahlym zmenam teploty: Nedovolte nahle zmeny teploty vody, ktoré mézu
poskodit bateriu a sucCasti systému.

4. Cistenie a udrzba: Batériu pravidelne gistite pomocou jemnych &istiacich prostriedkov
bez abrazivnych vlastnosti.

5. Kontrola udrzby: Pravidelne kontrolujte stav batérie a spojov, aby ste vCas odhalili
pripadné netesnosti alebo poSkodenia.

6. Vypinanie vody: Ak sa na dlhSi Cas zdrziavate mimo domu, vypnite hlavné ventily
vody, aby ste minimalizovali riziko vytopenia v pripade moznej poruchy batérie.

7. VVyhybanie sa nadmernému tlaku: Neopierajte sa o vodovodnu batériu ani na nu
nevyvijajte nadmerny tlak, ktory by mohol viest k poskodeniu konstrukcie.

Pravidla udrzby: V pripade, ze sa batéria nachadza v blizkosti vodovodného kohutika,
je potrebné ju opravit:

1. Pravidelné Cistenie: Pouzivajte makku handriCku a jemné Cistiace prostriedky,
vyhybajte sa agresivnym Cistiacim prostriedkom, ktoré mézu poskodit povrch batérie.
2. Odstranovanie vodného kamena: Pravidelne odstranujte usadeniny vodneého
kamena pomocou Specializovanych prostriedkov na odstranovanie vodného kamena.
3. Kontrola tesneni: Kazdych niekolko mesiacov skontrolujte stav tesneni v mieSacke a
v pripade potreby ich vymente, aby ste zabranili uniku vody.

4. Mazanie pohyblivych Casti: V pripade potreby namazte pohyblivé Casti (napr.
rukovate, paky) Specialnym mazivom urCenym pre sanitarne armatury.

5. Kontrola filtrov: Skontrolujte a vycistite filtre umiestnené vo vytoku a perlatore, aby
ste zabezpecili spravny prietok vody.

6. Ochrana proti kordzii: Davajte pozor na priznaky korézie a v pripade jej vyskytu
vykonajte prislusné udrzbove opatrenia, napriklad pouzite antikorézne pripravky.

7. Pravidelna kontrola: Z Casu na Cas vykonajte kontrolu celého zariadenia, priCom
venujte osobitnu pozornost stavu batérie a jej pripojenia.

Dodrziavanie vyssie uvedenych pravidiel pom&ze udrzat vasu volne stojacu vanovu
batériu v dobrom stave po mnoho rokov a zabezpeci jej spolahlivu prevadzku a
esteticky vzhlad.

2 Zarucné podmienky

Zarucna doba je 24 mesiacov od datumu nakupu. Zavady zistene na vyrobku pocas
tohto obdobia vyrobca odstrani dodanim nahradnych dielov, ak to nebude mozne,
financné prostriedky budu vratené alebo bude vyrobok vymeneny za novy.

Riesenie zavisi od posudenia skutocneho stavu reklamovaného tovaru garantom.

Doklad o kupe je zakladnym dokladom, ak chcete uplatnit’ reklamaciu. Lehota na
vybavenie reklamacie je 14 pracovnych dni odo dna predlozenia dokladov
preukazujucich problém s vyrobkom alebo samotnym vyrobkom.

V pripade vymeny suciastky sa na nu vztahuje jednoroCna zaruka.

Instalacia musi byt vykonana odbornym spésobom a v sulade s platnymi normami v
krajine, kde sa vyrobok inStaluje.

Zaruka sa nevztahuje na:

-pouzivanie vyrobku, ktore nie je v sulade s tymto navodom.

-na akékolvek mechanické poskodenie vyplyvajuce z montaze, demontaze alebo
pouzivania.

Garantom je spolo¢nost "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. MPABUJIA BE3INEKN TA OBCJTYTOBYBAHHA
[MpaBuna 6e3neku:

1. npodecinHa yctaHoBKa: [lepekoHanTecq, WO 3MillyBay BCTAHOBIIOE KBaslidikoBaHNN
CaHTEXHIK, LWOO YHUKHYTU MPOTiKaHHA Ta MOLKOOXKEHb.

2. izonauia Tpy6: Tpybu BogonoctadaHHA MOBUHHI OYTM HAaNEeXHUM YMHOM i3051bOBaHi,
o6 3anobirT 3amep3aHHIO BOAW B3UMKY, LLIO MOXeE NPU3BECTU 40 po3puBy TpyoD.

3. YHUKaNTe pi3kux nepenagis Temnepatypun: He gonyckamnTe pisknx nepenagis
TemMnepaTtypu Boan, AKi MOXYTb MNOLIKOAUTW 3MiLLlyBay Ta KOMMOHEHTU CUCTEMMN.

4. yncTtka Ta obcnyroByBaHHA: PerynapHo YUCTITb KpaH, BUKOPUCTOBYHOUM M'SIKI MUIOMI
3acobun 6e3 abpa3mBHNUX BNACTUBOCTEWN.

5. nepeBipKa TeEXHIYHOro obcrnyroByBaHHS: PerynapHo nepeBipanTe ctaH 3millyBada Ta
3'egHaHb, WOoO BYaCHO BUSABUTU ByOb-sKi BUTOKM abO MOLUKOMKEHHS.

6. BUMKHEHHS BOAW: AKLLO Bac HEMae BOMa NPOTAroM TPMBanoro vacy, nepekpmsamnTte
rOSyTOBHI BOOOMPOBIAHI KpaHU, Wob MiHIMI3yBaTW PU3UK 3aTOMSIEHHSA Y pasi MOXNUBOI
NOSIOMKM 3MiLLyBaya.

/. YHUKanUTe HagMipHOro TUCKy: He HanaramTe Ha KpaH | He TUCHITb Ha HbOro HagMIpHO,
Le MOXe NPM3BECTU 40 MOLIKOAKEHHSA KOHCTPYKUIT.

[lpaBuna TexHiYHOro o6CryroByBaHHS:

1. perynspHe YnweHHs: BukopuctoBymnte M'aky TKaHUHY Ta M'AKi MUIOYi 3acobun,
YHUKaNTEe arpeCnBHMX MUKOYMX 3aC0BiB, SKi MOXYTb MNOLLIKOAUTU NOBEPXHIO
aKymynsrtopa.

2. BUOarneHHs BanHAHOIoO HanboTy: PerynapHo BugansmnTe BigknageHHs BanHAHOMo
HanNbOTYy 3a AOMNOMOrOI0 crieuiansHMX 3acobiB Ona BUOANIEHHS HAKUMY.

3. nepeB.ipKa yLUifbHIOBaYIB: NepeBipaAnTe CTaH YLiNibHIOBaYiB y 3MiLLyBadi KOXHI Kifibka
MicsILiB | 3@ HEODXIAHOCTI 3aMiHIOUTE 1X, OO 3anobirTn NPoTiKaHHIO.

4. 3MalLLyBaHHA PYyXOMUX YaCTUH: 3a HEODXigHOCTI 3MaLLynTe pyxoMi YacTUHU
(Hanpuknag, pyyku, Baxerni) criediaricHUM MacTUIIOM, NPU3HAYEHNM AN CAHTEXHIYHOI
apmaTtypu.

5. nepesipka inbTpis: NepeBipTe Ta NOYUCTITb PiNbTPU, po3TalloBaHI B BUNNBY Ta
aeparopi, Wob 3abea3nevunTn HanexxHn NoTIK BOAMW.

6. 3axXMCT Bi KOpPO3il: 3BepTanTe yBary Ha o3Haku Koposii i B pasi Il BUHUKHEHHS
BXXMBaNTE BigNOBIOAHMUX 3aX0A4iB 3 TEXHIYHOrO 0bCNyroByBaHHSA, Hanpuknag,
BUKOPUCTOBYUTE aHTUKOPO3iNHI nNpenaparTu.

7. perynsapHuin ornag: Yac Big yacy npoBoabTe ornsg BCiEl yCTaHOBKN, 3BepTaoyn
ocobnmBy yBary Ha cTaH akymynstopa Ta Moro 3'eaHaHb.

[oTpMaHHS BULLIEBKa3aHUX NpaBus 4ONOMOXe 36epertu Ball OKPeEMO CTOAYNMN
3MillyBay Ansi BaHHUM B XOPOLLOMY CTaHi Ha O0Bri poku, 3abesnevnBLUn HaginHy poboTy |
eCTETUYHO NPUBabNMBUIA 30BHILLHIW BUrNsA.

2 [apaHTINHI ymoBHU

[[@apaHTInHUK TepMiH ekcnnyaTtauil - 24 micaui 3 gHA NoKynku. [ledekTn, BUSABEHI Y
BUPOBI NpOoTArom Lboro nepioay, byayTe yCyHeHi BAPOOHMKOM LUSIAXOM HaJaHHS
3anacHUX YacCTuH, SIKLLO Lie HEMOXITNBO, KOWTK ByayTb noBepHyTi abo BMpid Oyae
3aMiIHEHO Ha HOBUMW.

PilleHHsA 3aneXxnTb Big OUIHKN rapaHTOM 0akTUYHOro CTaHy ToBapy, Ha AKUM Haginwna
peknamaduisi.

[1oka3 NoKynkn € OCHOBHMM OOKYMEHTOM, SKLLO BM XO4YeTe nogatun ckapry. TepmiH
po3rnsay peknamadil ctaHoBuUTb 14 poboumx gHIB Big AaTyv NogaHHS AOKYMeHTauil, Wo
nigTeepaXxye npobnemy 3 Toeapom abo camoro ToBapy.

Y pasi 3aMiH/N KOMMOHEHTa Ha HbOro NOLUMPKETLCA OA4HOPIYHA rapaHTis.

YcTtaHoBKa NoBMHHA OyTU BUKOHaHa npodecinHo i BianoBiaHO 40 YNHHUX CTaHOapTIB
KpaiHW, B SIKin BCTAHOBMNIOETLCA BUPIO.

[[@apaHTis He NOLNPIOETLCS Ha

-BUKOPUCTaHHA BUPOOY He BiaNOBIiOAHO OO0 Ui€l IHCTPYKLUI.

Byab-AKi MexaHiYHi MOLUKOMXKEHHS, LLO BUHUKITN B pe3ynbTaTi MOHTaXy, AeMOHTaxy abo
BUKOPUCTaHHS.

[apaHTOM € KoMmnaHia "AGRAF" - RAFAL KIESZKOWSKI
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. PRAVILA ZA SIGURNOST | ODRZAVANJE

Sigurnosna pravila:

1. Profesionalna instalacija: Provjerite je li slavinu instalirao kvalificirani vodoinstalater
kako biste izbjegli curenje i oSteCenje.

2. I1zolacija cijevi: Vodovodne cijevi trebaju biti pravilno izolirane kako bi se sprijecilo
smrzavanje vode zimi, sto bi moglo uzrokovati pucanje cijevi.

3. Izbjegavanje naglih promjena temperature: Nemojte dopustiti nagle promjene
temperature vode, koje mogu ostetiti slavinu i komponente instalacije.

4. Ciséenje i odrzavanje: Redovito &istite slavinu blagim, neabrazivnim deterdZentima.
5. Provjera tehniCkog stanja: Redovito provjeravajte tehniCko stanje baterija i
prikljuCaka kako biste rano otkrili moguca curenja ili oStecCenja.

6. Zatvaranje vode: Ako ste odsutni od kuce dulje vrijeme, zatvorite glavne ventile za
vodu kako biste smanijili rizik od poplave u slucaju moguceg kvara na slavini.

7. |1zbjegavajte pretjerani pritisak: Nemojte se naslanjati na bateriju niti je pretjerano
pritiskati jer biste mogli ostetiti njezinu strukturu.

Pravila odrzavanja:

1. Redovito CiScenje: Koristite mekanu krpu i njezna sredstva za CiS¢enje, izbjegavajte
agresivne deterdzente koji mogu ostetiti povrsinu slavine.

2. Uklanjanje kamenca: Redovito uklanjajte naslage kamenca pomocu specijaliziranih
sredstava za uklanjanje kamenca.

3. Provjerite brtve: provjerite stanje brtvi slavine svakih nekoliko mjeseci i zamijenite ih
ako je potrebno kako biste sprijecili curenije.

4. Podmazivanje pokretnih elemenata: Ako je potrebno, podmazite pokretne elemente
(npr. rucke, poluge) posebnom mas¢u namijenjenom za sanitarne armature.

5. Provjera filtra: Provjerite i oCistite filtre u izljevu i perlatoru kako biste osigurali
pravilan protok vode.

6. Zastita od korozije: Pazite na znakove korozije i, ako se pojave, poduzmite
odgovarajuce mjere odrzavanja, kao Sto je koriStenje proizvoda protiv korozije.

7. Redoviti pregledi: Povremeno pregledajte cijelu instalaciju, obracajuci posebnu
pozornost na stanje baterije i njenih spojeva.

Pridrzavanje gore navedenih pravila pomoci ¢e vam da svoju samostojecu slavinu za
kadu dugi niz godina odrzite u dobrom stanju, osiguravajuci njen pouzdan rad i estetsKki
izgled.

2. Uvjeti jamstva

Jamstveni rok je 24 mjeseca od datuma kupnje. UoCene nedostatke proizvoda u tom
razdoblju proizvodacC ¢e otkloniti nabavom rezervnih dijelova, a ako to nije moguce,
izvrSit Ce se povrat sredstava ili ¢e se proizvod zamijeniti novim.

Rjesenje ovisi 0 procjeni jamca o stvarnom stanju reklamirane robe.

Osnovni dokument ako zelite podnijeti reklamaciju je dokaz o kupniji. Rok za
razmatranje reklamacije je 14 radnih dana od dana dostave dokumentacije iz koje se
vidi problem na proizvodu ili na samom proizvodu.

Ako se komponenta zamijeni, pokrivena je jednogodisnjim jamstvom.

Instalacija mora biti izvedena profesionalno iu skladu s vaze¢im standardima u zemlji u
kojoj je proizvod instaliran.

Jamstvo ne pokriva:
- koristenje proizvoda suprotno ovim uputama.
- sva mehaniCka ostecenja nastala montazom, rastavljanjem ili uporabom.

Jamac je tvrtka "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
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MEXEN

1. SAUGOS IR PRIEZIUROS TAISYKLES
Saugumo taisykleés:

1. Profesionalus montavimas: jsitikinkite, kad maiSytuvg montuoja kvalifikuotas
santechnikas, kad iSvengtumeéte nuotékio ir zalos.

2. Vamzdziy izoliacija: Vandens vamzdziai turi bati tinkamai izoliuoti, kad ziema
neuzSalty vanduo, dél kurio vamzdziai gali sprogti.

3. Venkite staigiy temperatiros pokycCiy: neleiskite staigiy vandens temperattros
pokycCiy, kurie gali sugadinti maisytuvg ir montavimo komponentus.

4. Valymas ir priezitra: Reguliariai valykite maiSytuvg naudodami Svelnius,
neabrazyvinius ploviklius.

5. Techninés buklés patikrinimas: Reguliariai tikrinkite akumuliatoriy ir jungCiy technine
blkle, kad anksti pastebétuméte galimus nuotékius ar pazeidimus.

6. Vandens isjungimas: jei ilgesniam laikui esate iSvyke iS namy, uzsukite pagrindinius
vandens voztuvus, kad sumazintumeéte uztvindymo pavojy galimo maisytuvo gedimo
atveju.

7. Venkite per didelio slégio: nesiremkite | akumuliatoriy ir nespauskite jo per daug, nes
tai gali sugadinti jo strukttra.

Priezilros taisyklés:

1. Reguliarus valymas: naudokite minkstg sluoste ir Svelnias valymo priemones, venkite
agresyviy plovikliy, kurie gali pazeisti maiSytuvo pavirsiy.

2. Kalkiy Salinimas: reguliariai paSalinkite kalkiy nuosédas naudodami specialias kalkiy
Salinimo priemones.

3. Patikrinkite sandariklius: kas kelis ménesius patikrinkite maisSytuvo tarpikliy bdkle ir,
jei reikia, pakeiskite, kad iSvengtumeéte nuotékio.

4. JudancCiy elementy tepimas: Jei reikia, sutepkite judancius elementus (pvz.,
rankenas, svirtis) specialiu tepalu, skirtu sanitarinei jrangai.

5. Filtro patikrinimas: patikrinkite ir iSvalykite filtrus snapelyje ir aeratoriuje, kad
uztikrintumeéte tinkamg vandens tekéjima.

6. Apsauga nuo korozijos: Stebékite, ar néra korozijos pozymiuy, ir, jei ji atsiranda,
imkités atitinkamy priezilros priemoniy, pvz., naudokite antikorozinius produktus.

7. Reguliarts patikrinimai: periodiskai tikrinkite visg instaliacijg, ypatingg démes;j
skirdami akumuliatoriaus ir jo jungcCiy buklei.

AukscCiau pateikty taisykliy laikymasis padeés iSlaikyti savo laisvai stovintj vonios
maisytuvg geros buklés ilgus metus, uztikrinant patikimg jo veikima ir estetine iSvaizda.

2. Garantijos sglygos

Garantinis laikotarpis yra 24 ménesiai nuo pirkimo datos. Per §j laikotarpj aptiktus
prekés trikumus gamintojas pasalins pateikdamas atsargines dalis, jei tai nebus
jmanoma, lésSos bus grgzintos arba preke pakeista nauja.

Sprendimas priklauso nuo garanto jvertinimo apie faktine skundziamy prekiy bukle.

Pagrindinis dokumentas, jei norite pateikti skundg, yra pirkimo jrodymas. Skundo
nagrinéjimo terminas yra 14 darbo dieny nuo dokumenty, patvirtinanciy gaminio ar
paties gaminio problema, pristatymo dienos.

Jei komponentas pakeiCiamas, jam taikoma vieneriy mety garantija.

Montavimas turi bati atliktas profesionaliai ir pagal galiojanCius standartus Salyje,
kurioje gaminys sumontuotas.

Garantija netaikoma:
- naudojant gaminj nesilaikant Siy nurodymu.
- bet kokie mechaniniai pazeidimai, atsirade deél surinkimo, iSmontavimo ar naudojimo.

Laiduotojas yra jmoné "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
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1. MPABUJIA 3A BE3OINACHOCT U NOAOPBXXKA

[MpaBuna 3a 6e3onacHoCT:

1. [NpodecmnoHaneH MOHTaX: YBEpPETE ce, Ye KPpaHbT € NHCTanupaH oT KeanuduympaH
BOOOMNPOBOAYMK, 3a Aa N3berHetTe Te4oBe 1 NoBpeaun.

2. Nsonauus Ha Tpbbu: BogHute Tpbbun TpsibBa ga ObaaTt npaBUNHO U30NMpaHu, 3a aa
ce npenoTepaTtu 3aMpb3BaHe Ha BoaaTa npes3 3aumMarta, KOeTo MoXe a aoseae ao
CryKBaHe Ha TpbbuTe.

3. 13bsireaHe Ha pe3kn NpoMeHn B Temneparypata: He no3sonsiBanTe pe3ku NPOMEHMN B
TemMmnepartypaTa Ha BofdaTta, KOUTO MoraT Aa rnoBpeadaT KpaHa N KOMMOHEHTUTE Ha
NHCTanauunsaTa.

4. NounctBaHe 1 nogapwxka: lNouncrteanTe pegoBHO KpaHa C MEKU, HeabpasnBHU
npenapartu.

5. NpoBepka Ha TEXHUYECKOTO CbCTOAHME: [1poBepsBaNTE peaoBHO TEXHUYECKOTO
CbCTOSIHNE Ha BaTepunTe N BPb3KUTE, 3a Aa OTKPMETE HaBpeME eBEHTYalHU TedoBe
nnn noBpeaun.

6. CnupaHe Ha BogaTa: AKO CTe Jaried oT JOMa CU 3a NPOoabIDKUTESIEH nepuoa OT
BpeMe, U3KIoYeTe rMaBHNUTE BOAHW KnanaHu, 3a Aa cBegete 40 MUMHUMYM pUcka oT
HaBOOHEHME B Cly4yan Ha eBeHTyarnHa nospeaa Ha KpaHa.

7. NN3bsireanTe npekomMmepeH HaTuck: He ce obnsrante Ha batepudaTa n He npunaramTe
NPEeKoOMepPEH HAaTUCK BbPXY Hesl, KOETO MOXE [a NoBpean HemHaTta CTPyKTypa.

[MpaBunna 3a nogapuXKKa:

1. PegoBHO noymncTBaHe: anon3sante Meka Kbpra 1 HEXXHU NoYMCTBaLLM Npenaparu,
n3darsanTe arpecmnBHN nNpenapaTn, KOUTo MoraT Aa NnoBpeadaT NOBbLPXHOCTTA Ha KpaHa.
2. OTcTpaHaBaHe Ha KOTNneH KaMbK: PegoBHO oTCTpaHABanMTe oTnaraHnaTa oT KOTNEeH
KaMbK C MOMOLLTa Ha cneunann3npaHn npenaparu 3a oTCTpaHaABaHe Ha KOTIIEH KaMbK.
3. INpoBepeTe ynnbTHEHMATA: [1poBepsiBanTe CbCTOAHNETO Ha YMITbTHEHUATA Ha KpaHa
Ha BCEKN HAKOIIKO MeceLla U M CMeHeTe, ako € Heobxoammo, 3a Aa npeaoTBpaTuTe
TEYoBe.

4. CmasBaHe Ha OBuXeLlun ce eneMeHTU: AKo € HeobxoamMmMo, cMaxeTe ABUXeLuTe ce
efieMeHTU (Hanp. OpPbXKKKU, JTOCTOBE) CbC crieumnanHa rpec, npeaHasHadeHa 3a
caHUTapHa apmartypa.

5. [NpoBepka Ha dounTbpa: [NpoBepeTe N Nno4yncTetTe OUNTPUTE B Yydypa 1 aepartopa, 3a
[a ocuUrypute npasusieH BoAeH MNOTOK.

6. 3awmTa oT Kopo3usd: Crnenete 3a npm3HaLKM Ha KOPO3US U, ako Ce MOSIBAT, B3EMETE
noaxoasiy MepKu 3a noaapbKka, Kato Hanpumep nanoni3saHe Ha aHTUKOPO3UOHHMU
NPOAYKTM.

/. PepoBHu nposepku: [leprnoanyHo nposepsiBanTe udanarta MHCcTanauusd, Kato
obpbLate 0cobeHO BHMMaHME Ha CbCTOSAHUETO Ha baTtepusaTa U HEMHUTE BPBb3KN.

CnasBaHeTo Ha ropHUTe npasuna Lie BM NoMorHe aa 3anasute Baluns cBob6ogHOCTOoSALL,
cMecuTen 3a BaHa B JOOPO CbCTOsiHUE B NPOALIMKEHNE Ha MHOIO FOAMNHM,
rapaHTUpanKkn HeroBaTa HagexaHa paboTa n ecTeTUyYeH By,

2. [apaHuUnOHHK ycroBus

[[@apaHUMOHHUAT CPOK e 24 Meceua OT garaTa Ha 3akynyBaHe. [ledoekTn, OTKPpUTH B TO3U
nepuog, we 6baaTt oTCTPaHeHN OT NPOMN3BOAMNTENS Ype3 NpeocTaBAHE HA Pe3epBHU
4acCTun, aKo TOBa He € Bb3MOXHO, cpeAcTBaTa wWe 6baaT Bb3CTaHOBEHW UMM NPOAYKTbT
e Obae 3aMeHEeH C HOB.

PelleHneTo 3aBUCK OT NpeLieHKaTa Ha NopbYnUTENS 3a peariHOTO CbCTOSAHME Ha
peknammpaHara cToka.

OCHOBHUAT JOKYMEHT, aKo UckaTe Aa nogaaeTte peknamauusi, € Aoka3aTencTBoTo 3a
nokynka. CpokbT 3a pasrnexaaHe Ha peknamauns e 14 paboTHu oHM OT AaTaTa Ha
nony4yaBaHe Ha AOKyMeHTauusaTa, nokassalla npobnema c npogykra unm camums

NPOAYKT.
AKO JageH KOMMNOHEHT Obe 3aMeHeH, TON ce NMOoKpmMBa OT eAHOroAuLLHa rapaHuus.

MoOHTaXXbT TpsiOBa Aa ce M3BbPLUM MPOPECNOHANHO U B CbOTBETCTBUE C MPUINOXNUMNUTE
CTaHOapTX B CTpaHaTta, B KOSATO € MHCTanupaH NpoayKTbT.

[[apaHuusTa He NoKpuBa:
- U3NON3BaHE Ha NpoAdyKTa B NPOTUBOPEYME C TE3N UHCTPYKLUN.
- BCAKaKBa MexaHW4YHa noBpeaa B pes3yntaT Ha MOHTaX, AEMOHTaX unu ynotpeba.
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MEXEN

1. VARNOST IN VZDRZEVALNA PRAVILA
Varnostna pravila:

1. Strokovna namestitev: poskrbite, da bo pipo namestil usposobljen vodovodar, da
preprecite puscanje in poskodbe.

2. |1zolacija cevi: Vodovodne cevi je treba ustrezno izolirati, da preprecite zmrzovanje
vode pozimi, kar bi lahko povzrocCilo pokanje ceuvi.

3. Izogibanje nenadnim spremembam temperature: Ne dovolite nenadnih sprememb
temperature vode, ki lahko poskodujejo pipo in komponente instalacije.

4. CisEenje in vzdrzevanje: Redno ¢&istite pipo z blagimi, neabrazivnimi detergenti.

5. Pregled tehniCnega stanja: Redno preverjajte tehnicno stanje baterij in prikljuckov, da
zgodaj odkrijete morebitna puscanja ali poskodbe.

6. Zapiranje vode: Ce ste dlje ¢asa odsotni od doma, zaprite glavne vodne ventile, da
zmanjSate tveganje poplave v primeru morebitne okvare pipe.

/. l1zogibajte se pretiranemu pritisku: Ne naslanjajte se na baterijo in nanjo ne pritiskajte
premocno, saj lahko poskodujete njeno strukturo.

Pravila vzdrzevanja:

1. Redno CisCenje: uporabljajte mehko krpo in nezna Cistila, izogibajte se agresivnim
detergentom, ki lahko poskodujejo povrsino pipe.

2. Odstranjevanje vodnega kamna: Obloge vodnega kamna redno odstranjujte s
posebnimi sredstvi za odstranjevanje vodnega kamna.

3. Preverite tesnila: vsakih nekaj mesecev preverite stanje tesnil pipe in jih po potrebi
zamenjajte, da preprecite puscanje.

4. Mazanje gibljivih elementov: Po potrebi gibljive elemente (npr. roaje, vzvode)
namazite s posebnim mazivom za sanitarne armature.

5. Preverjanije filtra: Preverite in oCistite filtre v izlivu in perlatorju, da zagotovite pravilen
pretok vode.

6. ZascCita pred korozijo: Bodite pozorni na znake korozije in, Ce se pojavijo, izvedite
ustrezne vzdrzevalne ukrepe, kot je uporaba izdelkov proti koroziji.

7. Redni pregledi: ObCasno preglejte celotho namestitev, pri Cemer bodite Se posebej
pozorni na stanje baterije in njenih povezav.

Z upostevanjem zgornjih pravil bo vasa samostojeCa armatura za kad ostala v dobrem
stanju vecC let, kar bo zagotovilo njeno zanesljivo delovanje in estetski videz.

2. Garancijski pogoji

Garancijska doba je 24 mesecev od dneva nakupa. V tem Casu ugotovljene napake na
izdelku bo proizvajalec odpravil z zagotovitvijo rezervnih delov, v kolikor to ne bo
mogoce, pa bo izdelek povrnjen ali izdelek zamenjan z novim.

Resitev je odvisna od garantove ocene dejanskega stanja reklamiranega blaga.

Osnovni dokument, Ce Zelite uveljavljati reklamacijo, je potrdilo o nakupu. Rok za
obravnavo reklamacije je 14 delovnih dni od dneva dostave dokumentacije, ki izkazuje
tezavo na izdelku ali izdelku samem.

Ce je komponenta zamenjana, jo pokriva enoletna garancija.

Namestitev mora biti izvedena strokovno in v skladu z veljavnimi standardi v drzavi, kjer
je izdelek namescen.

Garancija ne zajema:
-uporaba izdelka v nasprotju s temi navodil.
- morebitne mehanske poskodbe, ki so posledica montaze, demontaze ali uporabe.

Porok je podjetjie "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. DROSIBAS UN APKOPES NOTEIKUMI

DrosSibas noteikumi:

1. Profesionala uzstadiSana: parliecinieties, vai jaucéjkranu ir uzstadijis kvalificéts
santehnikis, lai izvairitos no noplidém un bojajumiem.

2. Caurulu izolacija: Udens caurulém jabdt pareizi izolétam, lai nepielautu Gdens
sasalSanu ziema, kas var izraisit caurulu parspragsanu.

3. lzvairiSanas no péksnam temperatiras izmainam: Nepielaujiet péksSnas tdens
temperatlras izmainas, kas var sabojat jaucéjkranu un instalacijas sastavdalas.

4. TiriSana un apkope: regulari tiriet jaucéjkranu, izmantojot maigus, neabrazivus
mazgasanas lidzeklus.

5. Tehniska stavokla parbaude: Regulari parbaudiet akumulatoru un savienojumu
tehnisko stavokli, lai laikus atklatu iespéjamas nopltdes vai bojajumus.

6. Udens atslég8ana: ja ilgaku laiku atrodaties prom no majam, izslédziet galvenos
tdens varstus, lai samazinatu applisSanas risku iespéjamas jaucéjkrana atteices
gadijuma.

7. lzvairieties no parmériga spiediena: neatbalstieties uz akumulatoru un nepiespiediet
to parmeriqi, jo tas var sabojat ta struktdru.

Apkopes noteikumi:

1. Regulara tirisana: izmantojiet mikstu draninu un maigus tiriSanas lidzeklus,
izvairieties no agresiviem mazgasanas lidzekliem, kas var sabojat jaucéjkrana virsmu.
2. Atkalkosana: regulari nonemiet katlakmens nogulsnes, izmantojot specializétus
atkalkosanas lidzek|us.

3. Parbaudiet blives: parbaudiet jaucéjkrana blivéjumu stavokli ik péc daziem
ménesiem un, ja nepiecieSams, nomainiet tos, lai novérstu noplides.

4. Kustigo elementu elloSana: Ja nepiecieSams, ieellojiet kustigos elementus (piem.,
rokturus, sviras) ar specialu smérvielu, kas paredzéeta sanitartehnikai.

5. Filtra parbaude: parbaudiet un notiriet filtrus snipi un aeratora, lai nodroSinatu
pareizu tdens plismu.

6. Aizsardziba pret koroziju: novérojiet korozijas pazimes un, ja ta paradas, veiciet
atbilstosus apkopes pasakumus, pieméram, izmantojiet pretkorozijas lidzekl|us.

7. Regularas parbaudes: periodiski parbaudiet visu instalaciju, ipasu uzmanibu
pievérsot akumulatora un ta savienojumu stavoklim.

lepriekS minéto noteikumu ievérosana palidzés uzturét jisu brivi stavosSo vannas
jaucéjkranu laba stavokli daudzus gadus, nodroSinot ta uzticamu darbibu un estétisku
izskatu.

2. Garantijas noteikumi

Garantijas laiks ir 24 ménesi no iegades datuma. Saja perioda atklatos preces defektus
razotajs noveérsis, nodrosinot rezerves dalas, ja tas nebus iesp&jams, naudas lidzekli
tiks atmaksati vai prece tiks aizstata ar jaunu.

Risinajums ir atkarigs no galvotaja vértéjuma par sudzibas iesniegto precu faktisko
stavokli.

Pamatdokuments, ja vélaties iesniegt stidzibu, ir pirkuma apliecinajums. Stdzibas
izskatiSanas termins ir 14 darba dienas no dokumentacijas piegades datuma, kas
parada problémas ar preci vai pasu preci.

Ja k&ada sastavdala tiek nomainita, uz to attiecas viena gada garantija.

Uzstadisana javeic profesionali un saskana ar spéka esosajiem standartiem valsti, kura
produkts ir uzstadits.

Garantija neattiecas uz:

-izmantojot produktu pretéji Siem noradijumiem.

- jebkadiem mehaniskiem bojajumiem, kas raduSies montazas, demontazas vai
lietoSanas rezultata.

Galvotajs ir uznémums "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. OHUTUS- JA HOOLDUSEESKIRJAD
Ohutusreeqlid:

1. Professionaalne paigaldus: lekete ja kahjustuste valtimiseks veenduge, et segisti
paigaldaks kvalifitseeritud torumees.

2. Torude isolatsioon: veetorud peavad olema korralikult isoleeritud, et valtida talvel vee
kUlmumist, mis vOib pdhjustada torude I0hkemist.

3. Akiliste temperatuurimuutuste valtimine: Arge lubage jarske veetemperatuuri
muutusi, mis voivad segistit ja paigalduskomponente kahjustada.

4. Puhastamine ja hooldus: Puhastage segisti regulaarselt pehmete, mitteabrasiivsete
puhastusvahenditega.

5. Tehnilise seisukorra kontroll: Kontrolli regulaarselt akude ja Uhenduste tehnilist
seisukorda, et varakult avastada voimalikud lekked voOi kahjustused.

6. Vee valjalulitamine: kui viibite pikemat aega kodust eemal, keerake peaveeklapid
Kinni, et minimeerida uleujutusohtu voimaliku segisti rikke korral.

7. Valtige liigset survet: arge toetuge akule ega avaldage sellele liigset survet, kuna see
vOib kahjustada selle konstruktsiooni.

Hooldusreeglid:

1. Regulaarne puhastamine: Kasutage pehmet lappi ja 6rnaid puhastusvahendeid,
valtige agressiivseid pesuaineid, mis vOivad segisti pinda kahjustada.

2. Katlakivi eemaldamine: eemaldage regulaarselt katlakivi, kasutades spetsiaalseid
katlakivieemaldusvahendeid.

3. Kontrollige tihendeid: Kontrollige segistitinendite seisukorda iga paari kuu tagant ja
vajadusel vahetage need valja, et valtida lekkeid.

4. Liikuvate elementide maarimine: Vajadusel maarige liikuvaid elemente (nt
kaepidemed, hoovad) spetsiaalse maardega, mis on ette nahtud sanitaarseadmete
jaoks.

5. Filtri kontroll: Kontrollige ja puhastage tila ja aeraatori filtreid, et tagada dige veevool.
6. Korrosioonikaitse: jalgige korrosiooni marke ja kui see ilmneb, votke kasutusele
asjakohased hooldusmeetmed, naiteks kasutage korrosioonivastaseid tooteid.

/. Regulaarsed kontrollid: Kontrollige perioodiliselt kogu paigaldust, poorates erilist
tahelepanu aku ja selle uhenduste seisukorrale.

Ulaltoodud reeglite jargimine aitab hoida teie eraldiseisva vannisegisti heas seisukorras
aastaid, tagades selle usaldusvaarse t00 ja esteetilise valimuse.

2. Garantiitingimused

Garantiiaeg on 24 kuud alates ostukuupaevast. Selle perioodi jooksul avastatud toote
defektid kdrvaldab tootja varuosade pakkumisega, kui see ei ole voimalik, raha
tagastatakse voi toode asendatakse uuega.

Lahendus soOltub garantii andja hinnangust kaebuse esitatava kauba tegelikule
seisukorrale.

Alusdokument, kui soovite kaebust esitada, on ostutdoend. Pretensiooni labivaatamise
tahtaeg on 14 toOpaeva alates toote voi toote enda probleemi tdendavate dokumentide
uleandmise kuupaevast.

Kui moni komponent valja vahetatakse, kehtib sellele Uheaastane garantii.

Paigaldamine peab toimuma professionaalselt ja vastavalt toote paigaldamise riigis
kehtivatele standarditele.

Garantii ei hdlma:
- toote kasutamine vastuolus kaesolevate juhistega.
- kokkupanekust, lahtivotmisest voi kasutamisest tulenevad mehaanilised kahjustused.

Kaendaja on firma "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. MPABUJIA BESBEAHOCTU N OOP>XABAHA

be3benHocHa npasuna:

1. lNpodecnoHanHa nHcTanauwvja: Yeepute ce Aa je criaBmHy MHCTanupao
KBannukoBaH BoOOMHCTaratep Kako 6u ce n3derno uypewe n owteheme.

2. Nsonauwja uesn: BooosoaHe ueBu Tpeba aa 6yay npaBuUnHO U305i0BaHe Kako 6u ce
Cnpeyunno 3amMmp3aBawe Boae 3uMu, LWITo 61 MOrno ga nsasose nyuawe LeEBN.

3. \3beraBawe n3HeHagHUX npoMeHa TemnepaTtype: He gossonuTte Harmne rnpomeHe
TemMmnepartype Boe, Koje MOry OLTETUTU CraBUHY N KOMINOHEHTE MHCTanauuje.

4. Ynwherwe n ogpxasarwe: PegoBHO YMCTUTE criaBuHY kopuctehu bnare,
Heabpa3nBHe OeTepLIEHTE.

5. [NpoBepa TexHMYKOr cTawa: PegoBHO NpoBepaBajTe TEXHUYKO CTanwe baTtepuja u
NpuKrbyvaka ga oucrte paHo oTkpunm moryha uypera nnm owtehema.

6. NckbyumBare Boae: AKO CTe oacyTHM o Kyhe Ha OoyXXu BpeMEHCKU nepuoa,
NCKIbYYUTE rMaBHE BEHTUNE 3a BOAY Kako bucte cMakunmn pusnk o rnonsase y cnydajy
mMoryher KkBapa Ha crnaBUHMN.

7. N3beraBajTe npeBenukn nputucak: He Hacnawajte ce Ha baTepujy 1 He NpUTUCKajTE
je npesuLle, LWITO BU MOTTIO OLUTETUTU HEHY CTPYKTYPY.

[lpaBuna ogpxaBama:

1. PenoBHO ynwhewe: Kopnctute Meky Kpny U HeEXXHa cpefcTtsa 3a unwheme,
n3beraeajTe arpecuBHe OETEPLIEHTE KOjU MOTy OLUTETUTU NOBPLUNHY CNaBUHE.

2. YKnawawe KameHua: PeqoBHO yKnakajTe Hacnare kameHua Kopuctehu
cneuujanmaoBaHa CpecTBa 3a yKnaware KaMmeHua.

3. INpoBepute 3antuBke: [lpoBepuTe cTake 3anNTUBKM Ha CNaBUHU CBAKNX HEKOJTUKO
MECELN U 3aMEHUTE MX aKo je NOTPEOHO Aa cnpeynTe Lypere.

4. lNoamasnBam€ NoKpeTHUxX eriemeHara: ['lo notpedun nogmMaxnte NOKPETHE erlieMeHTe
(HNp. py4Ke, nonyre) cneunjanHomM Mawhy HamerweHOM 3a caHUTapHe apmarype.

5. MNpoBepa qunTtepa: NpoBepuTte 1 o4UCTUTE PUNTEPE Yy N3NUBY U aepaTopy Aa bucrte
006e30eaunnu npasunaH NPoOToK BoAe.

6. 3awTunTa og Koposuje: [lasnTte Ha 3HaKe KOpPO3uje 1, ako ce nojase, Npeay3MmTe
ogrosapajyhe mepe ogpkasaha, Kao LUTO je Kopuherwe aHTUKOPO3MBHUX NPOU3BOAA.
7. PegoBHe nHcnekuwnje: NeprnoanyHo npernenajte ueny nHctanauujy, obpahajyhum
NocebHy Naxkwy Ha cTakwe baTepuje U HEHUX NPUKIbyYaka.

[TlowTOBake rope HaBegeHUX npasuna noMmohu he Bam ga Balua camocTtojeha crnaBumHa
3a Kagy Oyae y nobpom ctawy ayrn HM3 rogmHa, o6es3behyjyhmn weH noysgaH pag v
eCTeTCKN nuarnes.

2. Ycrnosu rapaHuuje

[@apaHTHW pOK je 24 meceLla of AaHa KynoBuHe. [ledpekTn npomnssoga OTKPUBEHUN TOKOM
oBor nepuoga he npounssohay oTknoHUTN 0b6e3behmnBabemM pe3epBHUX AenoBa, ako TO
Huje moryhe, cpeactea he 6utn BpaheHa unu he nponssog OUTN 3aMeHEH HOBUM.
Pewere 3aBMCK 0f NMPOLIEHE XNpaHTa O CTBAPHOM CTaky peknamMmmpaHe pobe.

OCHOBHUM OOKYMEHT aKo XenuTe aa yrnoXxuTte peknamauujy je gokas o KynoBmHU. Pok 3a
pasmMaTpame peknamauuje je 14 pagHux gaHa og gaHa gocTaBrbakba JOKYMeHTauuje
KOja rnokasyje npobnem ca nponssBogoM Unv caMmmnm rnpom3BoaoM.

AKO ce KOMMNOHEHTAa 3aMeHM, OHa je NOKpMBEHA je4HOroAULLIH0M rapaHLujoM.

NHcTanauuja mopa 6uTtn nasegeHa npogecrnoHanHo ny ckrnagy ca saxehum
cTaHOapauma y 3eMibu Y KOjoj je Npomn3BoL UHCTanmpaH.

[@apaHumja He nokpuea:
- Kopuwwhere rnponseoga CynpoTHO OBMM YNyTCTBUMA.
- CBa MexaHun4Ka owtehewa HacTana MOHTaXoM, 4EMOHTaXXOM UNu ynoTpebom.

[apaHT je pupma "AIPAD" - KWEC3KOBCKN PADAL
HI: 1181563829 PE[IOH: 141494553




MEXEN

1. ORYGGIS- OG VIDHALDSREGLAR
Oryggisreglur:

1. Fagleg uppsetning: Gakktu ur skugga um ad blondunarteekid sé sett upp af heefum
pipulagningamanni til ad fordast leka og skemmdir.

2. Einangrun rora: Vatnslagnir eettu ad vera rétt einangradar til ad koma i veg fyrir ad
vatnid frjosi a veturna, sem gaeti valdid pvi ad l6gnin springi.

3. Fordastu skyndilegar hitabreytingar: Ekki leyfa skyndilegar breytingar a hitastigi
vatnsins, sem geta skemmt blondunartaeki og uppsetningarihluti.

4. brif og vidhald: Hreinsadu kranann reglulega med pvi ad nota mild, slipandi
hreinsiefni.

5. Skodun a taeknilegu astandi: Athugadu reglulega taeknilegt astand rafgeyma og
tenginga til ad greina hugsanlegan leka eda skemmdir snemma.

6. Skrufad fyrir vatnid: Ef pu ert ad heiman i langan tima skaltu slokkva a
adalvatnslokunum til ad lagmarka haettu a flodi ef hugsanlega bilun verdur i
blondunartaekinu.

7. Fordastu of mikinn prysting: Ekki halla pér a rafhloduna eda beita of miklum prystingi
a hana, sem gaeti skemmt uppbyggingu hennar.

Vidhaldsreglur:

1. Regluleg prif: Notadu mjukan klut og mild hreinsiefni, fordastu arasargjarn hreinsiefni
sem geta skemmt yfirbord blondunarteekisins.

2. Kalkhreinsun: Fjarlaeegdu kalkutfellingar reglulega med pvi ad nota sérhaefd
afkalkunarefni.

3. Athugadu péttingarnar: Athugadu astand kranapéttinga a nokkurra manada fresti og
skiptu peim ut ef porf krefur til ad koma i veg fyrir leka.

4. Smurning a hreyfanlegum hlutum: Ef naudsyn krefur, smyrjid hreyfihluta (t.d.
handfong, stangir) med sérstakri fitu sem aetlud er fyrir hreinlaetisbunad.

5. Siuathugun: Athugadu og hreinsadu siurnar i stuthum og loftaranum til ad tryggja rétt
vatnsflaedi.

6. Taeringarvarnir: Fylgstu med merki um teeringu og ef pad kemur fram skaltu gera
videigandi vidhaldsradstafanir, svo sem ad nota rydvarnarefni.

7. Reglubundnar skodanir: Skodadu reglulega alla uppsetninguna, taktu sérstaklega
eftir astandi rafthlodunnar og tengingum hennar.

Ad fylgja ofangreindum reglum mun hjalpa til vid ad halda fristandandi
badkarablondunartaekinu pinu i godu astandi i morg ar og tryggja areidanlegan gang og
fagurfraedilegt utlit.

2. Abyrgdarskilmalar

Abyrgdartiminn er 24 manudir fra kaupdegi. Vérugalla sem uppgétvast & pessu timabili
verda fjarlaegdir af framleidanda med pvi ad utvega varahluti ef pad er ekki mogulegt,
verdur féd endurgreitt eda vorunni skipt ut fyrir nyjan.

Lausnin er had mati abyrgdarmanns a raunverulegu astandi hinnar kaerdu voru.

Grunnskjalid ef pu vilt leggja fram kvortun er sonnunin fyrir kaupunum. Frestur til ad
fjalla um kvortun er 14 virkir dagar fra afhendingu gagna sem syna vandamalid vid
voruna eda voruna sjalfa.

Ef skipt er um ihlut fellur hann undir eins ars abyrgé.

Uppsetning verdur ad fara fram af fagmennsku og i samraemi vid gildandi stadla i
landinu par sem varan er sett upp.

Abyrgdin naer ekki til:

-notkun vorunnar i baga vid pessar leidbeiningar.

- hvers kyns vélraenni skemmdir sem verda vegna samsetningar, sundurtoku eda
notkunar.

Abyrgdarmadur er fyrirteekid "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. RREGULLAT E SIGURISE DHE MIREMBAJTJES

Rregullat e sigurisé:

1. Instalim profesional: Sigurohuni gé rubineti té jeté instaluar nga njé hidraulik i
kualifikuar per t&€ shmangur rrjedhjet dhe demtimet.

2. 1zolimi i tubave: Tubat e ujit duhet t€ izolohen si¢ duhet pér té parandaluar ngrirjen e
ujit né dimer, gje ge mund te shkaktoje plasjen e tubave.

3. Shmangia e ndryshimeve té papritura t€ temperaturés: Mos lejoni ndryshime té
papritura te temperatures se ujit, té cilat mund té demtojne rubinetin dhe komponentét e
instalimit.

4. Pastrimi dhe mirembajtja: Pastroni rregullisht rubinetin duke perdorur detergjente te
bute dhe jo gerryes.

9. Inspektimi i gjendjes teknike: Kontrolloni rregullisht gjendjen teknike té baterive dhe
lidhjeve per té zbuluar meé heret rrjedhjet ose demtimet e mundshme.

6. Fikja e ujit: Nése jeni larg shtépise pér njé periudhé te gjateé kohore, fikni valvulat
Kryesore te ujit per te minimizuar rrezikun e permbytjes ne rast té nje déshtimi te
mundshem te rubinetit.

7. Shmangni presionin e tepéert: Mos u mbeshtetni né bateri dhe mos ushtroni presion
te tepert mbi te, gjé gé mund te demtojé strukturen e saj.

Rregullat e mirembajtjes:

1. Pastrim i rregullt: Perdorni nje lecke te bute dhe agjente te bute pastrimi, shmangni
detergjentet agresivé gé mund té demtojne sipérfagen e rubinetit.

2. Pastrimi: Higni rregullisht depozitat e peshqve duke perdorur agjente té specializuar
per pastrimin e gureve.

3. Kontrolloni vulat: Kontrolloni gjendjen e vulave te rubinetit cdo disa muaj dhe
zevendesojini nese eshte e nevojshme per te parandaluar rrjedhjet.

4. Lubrifikimi i elementeve |évizeése: Neése eshté e nevojshme, lubrifikoni elementét
levizés (p.sh. dorezat, levat) me nje yndyré té vecante té destinuar péer pajisje sanitare.
5. Kontrolli i filtrit: Kontrolloni dhe pastroni filtrat ne gryke dhe ajrosés pér te siguruar
rrjedhjen e duhur te ujit.

6. Mbrojtja nga korrozioni: Kujdesuni per shenja korrozioni dhe, nese ndodh, merrni
masat e duhura te mirembaijtjes, si p.sh. perdorimi i produkteve kunder korrozionit.

7. Inspektime te rregullta: Inspektoni periodikisht te gjithe instalimin, duke i kushtuar
veémendje té vecante gjendjes se baterisé dhe lidhjeve te saj.

Ndjekja e rregullave te mesipérme do te ndihmoje né mbajtjen e rubinetit t& vaskes tuaj
té lire ne gjendje té miré pér shume vite, duke siguruar funksionimin e tij t€ besueshém
dhe pamjen estetike.

2. Kushtet e garancisé

Periudha e garancisé éshté 24 muaj nga data e blerjes. Defektet e produktit t& zbuluara
gjate késaj periudhe do te higen nga prodhuesi duke siguruar pjese kembimi nese kjo
nuk éshté e mundur, fondet do té kthehen ose produkti do te zeévendésohet me njé té ri.
Zgjidhja varet nga vleresimi i garantuesit per gjendjen aktuale te mallit te ankuar.

Dokumenti baze nése doni té beni njé ankesé eshte prova e blerjes. Afati i fundit per
shqgyrtimin e nje ankese eshte 14 dité pune nga data e dorezimit te dokumentacionit ge
tregon problemin me produktin ose vetée produktin.

Nese nje komponent zevendesohet, ai mbulohet nga nje garanci njevjecare.

Instalimi duhet te kryhet ne menyre profesionale dhe ne pérputhje me standardet née
fugi né vendin ku éshté instaluar produkti.

Garancia nuk mbulon:
- perdorimi i produktit ne kundershtim me keto udhézime.
- cdo demtim mekanik gé rezulton nga montimi, gmontimi ose péerdorimi.

Garantues éshté shogéria "AGRAF" - KIESZKOWSKI| RAFAL
NIP: 1181563829 REGON: 141494553
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1. MPABUJIA 3A BE3SBEOHOCT U OOAP>XYBAHE 1. REGOLI TA' SIGURTA U MANUTENZJONI
[MpaBuna 3a 6e3beqHOCT: Regoli tas-sigurta:
1. lNpodecnoHanHa nHctanauuja: [poBepeTe ganu cnaBuHaTa € UHCTanupaHa og 1. Installazzjoni professjonali: Kun zgur li I-faucet huwa installat minn plamer kwalifikat
KBanndunkysaH BO4OBOALIMja 3a Aa n3berHeTte NpoTeKkyBaHe U OLUTETYBaAH-E. biex tevita tnixxijiet u hsara.
2. 3onaumja Ha ueBku: BogosogHuTe LeBku Tpeba ga bmuaart npaBuITHO M30MMpaHn 3a 2. Insulazzjoni tal-pajpijiet: ll-pajpijiet tal-ilma ghandhom ikunu izolati sew biex
Oa ce crnpe4yn 3amp3HyBak€ Ha Bogarta BO 3MMa, LWTO MOXe Aa npegusBuka rnykake Ha jipprevjenu I-iffrizar tal-ilma fix-xitwa, li jista ‘jikkawza li |-pajpijiet jinfagghu.
LEBKUTE. 3. Evitar bidliet f'dagqa fit-temperatura: Thallix bidliet fdagqa fit-temperatura tal-ilma, |i
3. 13berHyBare Ha Harnmn TemnepaTypHn npomeHn: He no3sonysajTe Harnm npoMeHu jistghu jaghmlu hsara lill-faucet u I-komponenti tal-installazzjoni.
Ha Temnepartypara Ha BogaTa, LWTO MOXe [a ' OWTETU cnaBuHaTa U KOMMOHEHTUTE 3a 4. Tindif u manutenzjoni: Naddaf il-faucet regolarment billi tuza detergenti hfief u li ma
NHCTanauwja. jorbux.
4. Ynctere 1 oapxyearwe: PegoBHO YMCTETE ja cnaBmMHaTa KOpUCTejkM braruy, 9. Spezzjoni tal-kundizzjoni teknika: I¢¢ekkja regolarment il-kondizzjoni teknika tal-
Heabpa3nBHU OETEPIrEHTMN. batteriji u I-konnessjonijiet biex tiskopri tnixxijiet jew hsara possibbli kmieni.
5. [poBepka Ha TexHn4KaTa cocTojba: PeqoBHO NpoBepyBajTe ja TEXHMYKaTa cocTojba 6. Itfi I-ilma: Jekk tkun 'il boghod mid-dar ghal perjodu estiz ta' zmien, itfi I-valvi ewlenin
Ha baTepunTe N NPUKNy4YoUunTe 3a Aa OTKPUETE PaHO MOXHO NUCTEKYBaHE€ UM tal-ilma biex timminimizza r-riskju ta 'gharghar fil-kaz ta' hsara possibbli tal-faucet.
OLUTETYBaH-E. 7. Evita pressjoni ec¢essiva: M'ghandekx tistrieh fuq il-batterija jew tapplikax pressjoni
6. NicknydyBane Ha Bogara: AKO CTe ganeky o4 goma rnogosir BpeMeHCKU nepuoa, eccessiva ghaliha, li tista 'taghmel hsara lill-istruttura taghha.
NCKy4yeTe v rnaBHUTE BEHTUMN 3@ BOAA 3a Ja N0 MUHUMU3NpaTe pUsnKkoT o
nonfiaByBaw€ BO Clly4aj Ha MOXeH AedpekT Ha crnaBuHarTa. Regoli ta' Manutenzjoni:
7. NN3bernyBajte npekymepeH npnutncok: He notnupajte ce Ha batepujara 1 He
HaHecyBajTe NpeKkyMmepeH NMPUTUCOK BP3 Hea, LUITO MOXe [a ja OTETU Hej3nHaTa 1. Tindif regolari: Uza drapp ratba u agenti tat-tindif gentili, evita detergenti aggressivi li
CTPYKTYypa. jistghu jaghmlu hsara lill-wic¢¢ tal-faucet.
2. Descaling: Nehhi regolarment id-depoziti tal-iskala bl-uzu ta 'agenti specjalizzati
[TpaBuna 3a ogpxyBame: ghat-tnehhija tal-kalc.
3. Ic¢ekkja s-sigilli: I€cekkja I-kundizzjoni tas-sigilli tal-faucet kull ftit xhur u tibdilhom
1. PenoBHO unctemne: Kopncrtete Meka Kpra n HEXXHM CpeacTBa 3a YNCTEHE, jekk mehtieg biex tevita tnixxijiet.
n3berHyBajTe arpecuBHN OJeTepreHTV KoM MoXaT [a ja owTeTaT noBpLUMHATa Ha 4. Lubrikazzjoni ta 'elementi li jiccaqilqu: Jekk mehtieq, llubrika I-elementi li jic¢aqilqu
claBuHara. (ez. mankijiet, lievi) bi grass specjali mahsub ghal taghmir sanitarju.
2. OTcTpaHyBane burop: PegoBHO OTCTpaHyBajTe r'm Hacnarnte og ourop co nomMoLl Ha 5. Kontroll tal-filtru: 1¢¢ekkja u naddaf il-filtri fil-bokka u I-arjatur biex tizgura fluss xieraq
cneunjannu3npaHun cpeacrtaea 3a ourop. tal-ilma.
3. MNpoBepeTe rm 3anTuBkuTe: lNpoBepyBajTe ja cocTojdbaTa Ha 3anTUBKUTE Ha 6. Protezzjoni kontra I-korruzjoni: Oqghod attent ghal sinjali ta 'korruzjoni u, jekk isehh,
crnaBuHaTa Ha CEKOU HEKOSIKY MeCeLmn U 3aMeHeTe MM JOKOSKY e noTpebHo 3a aa hu mizuri ta' manutenzjoni xierga, bhall-uzu ta 'prodotti kontra I-korruzjoni.
cnpeynTe NpoTeKkyBaH-E. 7. Spezzjonijiet regolari: Spezzjona perjodikament Il-installazzjoni kollha, filwaqt li taghti
4. NogmaykyBare Ha noaBWXHN enemMmeHTU: [loKonky e noTpedbHo, nogmMadkajte rm attenzjoni partikolari lill-kundizzjoni tal-batterija u I-konnessjonijiet taghha.
NOOBWXHUTE eneMeHTn (Ha np. paykn, NOCTOBW) CO creuunjanHa Mact HaMeHeTa 3a
CaHWUTapHU OenoBu. Li ssegwi r-regoli ta 'hawn fuq tghin biex izzomm il-faucet tal-banju free-standing
5. [lpoBepka Ha pUNTepPOT: NPOBEPETE MM N NCHUCTETE T PUNTPUTE BO UINMNBOT U tieghek f'kundizzjoni tajba ghal hafna snin, u tizgura |-operat affidabbli u d-dehra
aepartopoT 3a ga ce obe3bean npaBuieH NPOTOK Ha Boaa. estetika tieghu.
6. 3awTunTa o4 Kopo3suja: BHMMaBajTe Ha 3Haum Ha Kopo3nja 1, OOKONKY ce MNojasu,
npesemMeTe CoOO4BETHU MEPKN 3a OOPXKYBawe, KaKo Ha NpUMep KOpPUCTEHE 2. Termini tal-garanzija
aHTUKOPO3MBHU MPON3BOAM.
7. PegoBHW npoepkun: [NeprnognyHo NnpoBepyBajTe ja uenarta nHctanauuja, obpHyBajku ll-perjodu ta 'garanzija huwa ta' 24 xahar mid-data tax-xiri. Id-difetti tal-prodott skoperti
ocobeHO BHMMaHKE Ha cocTojbaTta Ha baTtepujata U HEjSUHUTE MPUKNYYOLMN. matul dan il-perjodu se jitnehhew mill-manifattur billi jipprovdi spare parts jekk dan ma
jkunx possibbli, il-fondi jigu rimborsati jew il-prodott jigi sostitwit b'wiehed ¢§did;
CneneweTo Ha ropeHaBeieHnTe npaBuia ke BM NOMOrHe Ja ja ogp)kysaTe Bawarta |s-soluzzjoni tiddependi fuq il-valutazzjoni tal-garanti tal-kondizzjoni attwali tal-
CaMOCTOjHa craBuHa 3a Kaga Bo gobpa coctojba gonrm roguHu, ob6e3benysajku ja merkanzija Imentata.

HeroBaTa CUrypHa paboTta 1 eCTeTCKu narmnea.
|d-dokument baziku jekk trid tressaq ilment huwa I-prova tax-xiri. L-iskadenza biex jigi
2. Ycnosu 3a rapaHuuja kkunsidrat ilment hija 14-il jum ta' xoghol mid-data tal-kunsinna tad-dokumentazzjoni li
turi I-problema bil-prodott jew il-prodott innifsu.

[[@apaHTHWOT nepuoa e 24 meceuu o4 OaTyMOT Ha KynyBawe. [edektute Ha

NpPOn3BOAOT OTKPUEHUM BO OBOj Nnepuog ke buagaTt oTcTpaHeTU o cTpaHa Ha Jekk komponent jigi sostitwit, huwa kopert minn garanzija ta 'sena.

Npon3BOaANTENOT CO 00e30eayBaH-€ pe3epBHUN AENOBU OOKOSKY TOa HE € MOXHO,

cpeacTBarta ke buaart BpaTeHU nUnn NponsBoaoT Ke buae 3aMeHEeT CO HOB. L-installazzjoni ghandha titwettaq b'mod professjonali u skont |-istandards applikabbli
PeweHneTo 3aBUCK 0 NpoLUEHKaTa Ha rapaHToT 3a doakTndkaTta cocTtojba Ha fil-pajjiz fejn ikun installat il-prodott.

npujaBeHaTa CTOKa.
ll-garanzija ma tkoprix:

OCHOBHMOT OOKYMEHT OOKOSIKY cakaTte fa rnogHecete arnba e OoKas3oT 3a KyrnyBake. -uzu tal-prodott kuntrarju ghal dawn I-istruzzjonijiet.

PokoT 3a pasrnegysake Ha NpuroBopoT € 14 paboTHM geHa o4 4aTyMoT Ha - kwalunkwe hsara mekkanika li tirrizulta mill-assemblagqg, iz-zarmar jew |-uzu.
OOoCTaByBah-€ Ha JOKyMeHTalumjaTa Koja ro nokakyesa npobrnemoT co Npon3BoaoT Unu

camMuoT NPon3BoL. ll-garanti hija I-kumpanija "AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL

NIP: 1181563829 REGON: 141494553
AKO HeKOoja KOMMOHEHTa ce 3aMeHUn, Taa e NoKPUeHa Cco efHa roanHa rapaHuumja.

NHcTanmpameTo Mopa Aa ce U3BPLLUM NPOdEeCcnoHanHO 1 BO COMMacHOCT CO BaXKe4ykuTe
CTaHAapau BO 3eMjaTa Kaje LTO e MHCTanupaH npon3Boor.

[[@apaHumnjaTa He ondhaka:

-KOPUCTEHE Ha MPOM3BOLOT CMPOTUBHO Ha OBME yNnaTCTBa.

- CEKOE MEXaHMN4YKO OLUTETYBaHE KOE Npounanerysa o CKronyBake, packronysare Umnm
ynotpeba.

[apaHT e gpywTtBoTo Al PAD" - KUELLKOBCKU PADAL
HWUIT: 1181563829 PEIOH: 141494553




MEXEN

[PL] W przypadku wypadku skutkujgcego obrazeniami fizycznymi,
spowodowanego niewtasciwym dziataniem produktu, prosimy o
niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com.

[EN] In the event of an accident resulting in physical injuries
caused by the improper functioning of the product, please contact
us immediately at the email address: safety@mexen.com.

[DE] Im Falle eines Unfalls mit korperlichen Verletzungen, die
durch eine unsachgemalde Funktion des Produkts verursacht
wurden, kontaktieren Sie uns bitte umgehend unter der E-Mail-
Adresse: safety@mexen.com.

[FR] En cas d'accident entrainant des blessures physiques
causées par un dysfonctionnement du produit, veuillez nous
contacter immediatement a I'adresse e-mail : safety@mexen.com.

[IT] In caso di incidente con lesioni fisiche causato dal
malfunzionamento del prodotto, si prega di contattarci
immediatamente all'indirizzo e-mail: safety@mexen.com.

[ES] En caso de accidente con lesiones fisicas causadas por un
mal funcionamiento del producto, pongase en contacto con
nosotros de inmediato en la direccion de correo electronico:
safety@mexen.com.

INL] In geval van een ongeval met lichamelijk letsel veroorzaakt
door een defecte werking van het product, neem dan onmiddellijk
contact met ons op via het e-mailadres: safety@mexen.com.

[RU] B cnyyae HecyacTHoOro cny4asa, npueegLlero K omsnyecknm
TpaBMaM M3-3a HernpaBuUnbHOM paboTbl MPOoAYKTa, NoXanymncra,
HEMeONeHHO CBSXKUTECH C HaMM MO ANTEKTPOHHOW MOYTE:
safety@mexen.com.

[SV] Vid en olycka som resulterar i fysiska skador pa grund av
felaktig funktion av produkten, vanligen kontakta oss omedelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[INO] Ved en ulykke som resulterer i fysiske skader forarsaket av
feil funksjon av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa e-
postadressen: safety@mexen.com.

[DA] | tilfeelde af en ulykke, der medfarer fysiske skader forarsaget
af produktets forkerte funktion, bedes du straks kontakte os pa e-
mailadressen: safety@mexen.com.

[FI] Jos tuotteen virheellinen toiminta aiheuttaa onnettomuuden ja
fyysisia vammoja, ota meihin valittomasti yhteytta sahkopostitse:
safety@mexen.com.

[CS] V pfipadé nehody zpusobujici fyzicka zranéni v dusledku
nespravneho fungovani vyrobku nas prosim neprodlené kontaktujte
na e-mailové adrese: safety@mexen.com.

[PT] Em caso de acidente resultando em lesOes fisicas devido ao
funcionamento inadequado do produto, entre em contato conosco
imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com.

[HU] Ha a terméek hibas mukodése miatt baleset tortenik, amely
testi serulest okoz, kerjuk, azonnal lépjen kapcsolatba velunk az e-
mail cimen: safety@mexen.com.

[RO] In cazul unui accident care provoaca vatamari fizice din cauza
functionarii necorespunzatoare a produsului, va rugam sa ne
contactati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com.

[EL] 2€ trepiTrTwoon atuxAUATOC TTOU TTPOKAAEI CWHATIKEC BAGBEC
AOYW £0QAANEVNC AEITOUPYIAC TOU TTPOIOVTOC, TTAPOKAAOUUE
ETTIKOIVWVNOTE Aueoca padi pag oto e-mail: safety@mexen.com.

[SK] V pripade nehody spdsobujucej fyzické zranenia v désledku
nespravnej funkcie produktu nas prosim okamzite kontaktujte na e-
mailovej adrese: safety@mexen.com.

[UK] Y pasi HelwlacHoro sunagky, Wo cnpuvynHMUB isnyHi TpaBMu
yepes HernpasusibHY PoboTy NPoAYKTY, Oyab Nnacka, HeramHo
3B'SKITbCS 3 HAMM 3a eNEKTPOHHOK agpecoto: safety@mexen.com.

[HR] U sluCaju nesrecCe koja rezultira fiziCkim ozljedama
uzrokovanim nepravilnim radom proizvoda, molimo vas da nas
odmah kontaktirate na e-mail: safety@mexen.com.

[LT] Jei jvyksta nelaimingas atsitikimas, sukeliantis fizinius
suzalojimus del netinkamo gaminio veikimo, nedelsdami susisiekite
su mumis el. pastu: safety@mexen.com.

[BG] B cnyyan Ha nHUuaeHT, Boaely 4o dusnyeckn HapaHaBaHUS
nopagn HenpasunHa pabdboTta Ha NpoAyKTa, MOrs, CBbPXETE ce C
Hac He3abaBHO Ha umenn: safety@mexen.com.

[SL] V primeru nesrecCe, ki povzroci fiziCnhe poskodbe zaradi
nepravilnega delovanja izdelka, nas nemudoma kontaktirajte na e-
postni naslov: safety@mexen.com.

[LV] Ja notiek negadijums, kas izraisa fiziskus ievainojumus
nepareizas produkta darbibas deél, lidzu, nekavejoties sazinieties
ar mums pa e-pastu: safety@mexen.com.

[ET] Kui toote vale toimimine pohjustab onnetuse, mille tagajarjel
tekivad fuusilised vigastused, votke meiega viivitamatult uhendust
e-posti teel: safety@mexen.com.

[SR] Y cny4ajy Hecpehe koja goBoan 00 donsnykmnx rnospena 3oor
HencnpasHOr YHKLMOHMUCaHa Npon3soaa, MofiMMo Bac aa Hac
oaMax KOHTaKkTupare Ha e-maun. safety@mexen.com.

[IS] Ef slys sem veldur likamstjoni verdur vegna rangrar virkni
vorunnar, vinsamlegast hafdu tafarlaust samband vid okkur a
netfangid: safety@mexen.com.

[SQ] Né rast aksidenti ge shkakton lendime fizike per shkak te
funksionimit t& gabuar te produktit, ju lutemi na kontaktoni
menjehere ne adresen e e-mailit: safety@mexen.com.

[MK] Bo cny4yaj Ha HecpeKa WwTo npeanssnkyBa on3nyku nospeau
nopaav HenpaBUITHO PYHKLMOHMPaHke Ha Npon3BO4OT, BE MOSIMMeE
KOHTaKTMpajTe He BeaHall Ha e-nowTarta: safety@mexen.com.

funzjonament mhux xieraq tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana
iImmedjatament fuq Il-indirizz elettroniku: safety@mexen.com.




